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$. Teon1an Duralι 

Dίl 

Ar lisan; F zeban; Υ he glolliί, he icliδma (ιδίωμα); L&i lingua; Fr langue; Isp 
• 

lengua; .U1g language; Alm Sprache; Fel taal; D sprog; R yazιk 

( 1) Dil, bi1diri$me11i11 ba$ta gelen ι11e11sGbu olup belli bir topluma ιnahsίls 
δzgίil ses i$aretleriyle yίirίitίilen insa11lararas1 ili$ki11i11 bir γe$ididir. Her nice, 
insanJa biΓlikte dίinyada be1irmi$Se de, bireylerd1~1 olu$umu ve bireylerarasι ili11ti 
ίle ilgi kιιnna kabiliyetini tem111 ede11 ve topluma vucι1t veren bireyleri a$an dil, 
s1k1 kι1τall1 yapιsιyla doga yasal1l1gu11 andιrιr. Bιιndai1 dolayι tek tek ki~ileri11 
n1eyda11a getirdikleri suιli bildiri$111e sίste111leri kar$IS111da bir toplumun dogal 
dilinde11 ba11solu11ur. 

Dil, 11aber ile bilgi aktarn1a aracι ol111akta11 dal1a ς;οk fazla bir $eydir. Onu11 
sayesi11de dι$anyla, d.iger dilda~laπmιzla iletί$irn kι1rι11a111n yanιnda iς; konll$ffia­
larll111Zl da yίirtitίirtiz. Haber ίle bilgiιιin yanιsιra duygu, dίi$ίince, arzu, istek ve 
dilek olu$turulυp iletilir. insan, onunla kendini ve ba~kalaπnι uyanr. Dua eder. 
Dil, yalιnkat gίindelik il1tiyaγlar111 temiιιinde Ϊ$ gδrdίίgίi gibi, en ς:etrefil felsefe­
bilinι soru11lann γδzίi1nleri ile iffidesinde birebir gδrev yίiklenίr. Εη ince, re11ga­
re1ιk ve kaι1na$1k duygu duτumlanιun izhaπnda $iir- , ve doga ile insaι1 n1an­
zaralar111111 tasvlrinde -salme sanatlan, 11ikaye, roιna11 , efsane, n1enk1be v.s.­
ba$ οruι1ιι tutar. Dil, sozlίi ve yaZJ]ι gίizel sanat $al1eserιeri11ίn yaΓatιc1s1d1r -
belagat ile l1itabet. 

(2) 1leι· oιay yahut va1Ό la11 bir yol aγιcιdιr. Ο11ι1 kaΓ$ilaya11 l<avraιnm a1ύan1 

kuvvesi11in fiile d611ίi$t11esi11e yo1 aςar. A11laι11 bo$andιrn1aga te$11e olay yal1ut varo­
la11 bir 'ala111et'tίr (FΓ sίg11e). Bu, dίlde ke11disi11e tekabϋl edenle a1ύa111ca 

iς;eri.kle11di1-ilerek algι ko11usιι kιl1111r. Algι ko11usι1 1<111111111~ 'alaιnet', artιk, 'i~a­

ret'tir. Algιla11a11 alaι11eί, ya yίiz, gδz iffιdesi, beden l1areketleri, so1nut fizik olaylaΓ, 

nes11eler, sesler 11ali11de dogruda11 i$aiet kalmaga devan1 edei- ya da sδze dδnίi~ίir. 

KutadgυbιΊig Felsefc-BιΊιίn Am~rιnnn/;111 Dcrgisi. S.1;'1 18. Ekirπ 2010. s. 501-529 
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Hava, su ile besin, nas1l. ya~a1na111n 0111urgas1n1 olu$turuyor]arsa, sδz de, ha­
yatm, δyle, esas1d1r. Anla111 iγei-ίklj belli sesler toplu1ugιι de111ek olan 'sδz' yo1uy-
1a i11sanlar, ecliιιdikleri ι11add1 ile ι11a11evi' degerleri birbirleήne ileterek toplιι ya­
$aman1n imka11m1 yarat11·lar. Toplu ya~a111a1un d1~111da ki$iilin δ111ίίι- sίirrne imkam 
yoktur. $u duru111da hayatJn odagJ 'sδze]' (F1·&b1g verbal) bildiri$menin vucut 
verdigi 'ko11u$111a' dιr (Fr parole). Sδzel bildiή$111e 'sδzlίί ' o1abilecegi gibi, Ύa­
z1 'y1a da mίim.kίi11. Insan, yeryίizίi11dekί varolu~u boyιιnca bildi1i$mi~tir. iki yίίz 
bin y1llιk δ1mii11ίin ge9 dδ11enιinde, Μ.ό. 3600de11 so11ra, yaz1 icad 0Ju11111u$, fakat 
bu, 11iς:biΓ za111an sδzίi11 yayg11ιl1g111a eri~e111emi~tir. 

(3) Dogal olan 'sδzlί1 diJ 'dir. Oi-ada 11er $eyde11 δ11ce ses u11sιιru l1ayat1 δ11eη1 
ta~ιτ. Ύ az1l1 dil ' de 'sδzlίi'11ίίη sesleri l·esimden tίire/til/111i~ senbolik kotlarla, yani 
l1arflarla te111si'l olι1nurlar. Hadd1zat111da 11iς:b1i- te1ηsίJ yal1ιιt tasv1r, as1l olaΊ11 

veren1ez. Olsa olsa yeήni egreti biγimde tutar. 

Filvaki 'dogal dil'in ' dogall1gΊ 11ice 'doga' yahut 'dogadan'd1r? I~te , dil fel­
sefesi11in baιη teli bιιdur. Εflάtιι,11, dili dogal degil de dogada111111~ gibi kabul eder. 
Ziτ-a isiniler (F1· substantif) gδsteren , gδsterdikleri nesne1eΓi tems11 etmez, 
onlarla gδsterilen1e δrtίί~ίίrler bkz: ' 'Kratίlos'', III.&IV. Κιι1·ά1~da da Allah, 
I-Iz Ade1n ile meleklere he1· ~eyin teker teker adι ile is111ir1i δgretip sonra 11e111 011u, 
he111 onlarι δgrettϊkleri11den s1gaya ι;eker. Hz Ade11i ba~anr. Zira ι11elekleri11 tersine 
ο, sδzlerin n1anas1na, demekki 'varlιk δzίi 'ne vak1fur bkz: Bakara(2)/31 . Za­
mane dilbi1iιnci1erse, sδz ί]e i~aret ettigi nesne arasιnda dogal uygunlugun bulu11-
duguna katiye11 i11a11IUa111aktad1rlar. Nitekin1 Ispanyol diibili111ci Enrique 
Bernardez, ''dil'' diyor ''keyfi bir kotlan1a dίize11icfu. Ba~ka deyi~le ο, sδz ve cϋm­
le gibi birtakιm u11surlar taraf1ndan biγimlemni~tir. Bahse ko11u unsurlar, gδster­
dik1eή, i~aret etιίkleri ger9eklikteki nes.nelerle uzaktan yakιndan akrabal1klan 
bulunn1an1akla birlikte, baglaι1t1yι i11sa11 zihι1i kurar." 1 

(4) [a] Be~er toplun1a dogar. ilk kar~ιla$t1gi dil olup bu, bildiή~1ηe dedigimiz, 
b.ireyleraras1 ileti~imi saglan1ak1a kaln1az, ayn1 za1nanda ki~i11in, duygula11malar1 ile 

dίi~ίinmeleήni kendine bildirmesi11j iς; hasbιlιal (Υ - Fr mo11ologue )- te111in 
eder. De111ekki ki~inin δzden akra111 di1idir. Nitekim 9agda~ Alman filosofu Martin 
Heίdegger (1889 - 1976) dili, varl1gm evi, yuvasι2 kιl1111~tιr . h1saι1111 δη1ίir bοyιι 
konu$tι1gu 'δzlίi arkada~ dili' , aι1adilidir. 3 (AI1a', aslmda ' an11e' de1ηekse de, 'ana­
dil' konusunda 'ana~', 'as1l ', 'esas' aι1la1runa gelmektedir. i111dί 'anadi1' ile 
a1medifu1i4 kaπ~tmnamal1. Annedili, adι ίίstίinde, a1me11in anadilidir. ikisi γogu 
kere δrtϋ~ίir. Lakin 9akl~111ad1klaι-1 da oluyor. Ki~i11in aι1adili, diyeliιη ki, 
Kazakca, a1111ediliyse Rusca, olabilir. 

1 Enrique BeΓnaι·dez: "~Que son las Lengι.ιas?", 19.s; Alianza, Madrit, 2001. 
ι "Spι-ache ίsι das Haus des Seins" -'Ήo/z1ι11ege" (GA 5), 310.s. 
3 Ar lugaι eνvelίye; F zeban-i bύm1 F (ι..,.J-'f'S _:.~Ιύ); Υ idia glotta; Fr langue pr1ncίpa1e; ing 11atί νe 

tongue; Aln1 Heίn1atspract1e, Landesspracl1e; Fel la.ndstaal; D 11ationalsprog; R natsional'nι i yazιk 
, f , , 

(Hau110HaJibHblH J.13.blK), radnoi yazιk (pOJJ.HOH 5!3bIK) 
4 Ar Jugat uιη111 (i ... ~ ~tJ); F zeban-i maderl (~l~_xs _:.v...,.;Ιύ) ; Υ enkl1δrios glδtta (εγχωριος γλωττα); L&i 

lingua matema; .Fr langue n1aternelle; Jsp lengua matema; ing n1otl1er ιongue; Alm Mutterspι-ache; 
FeJ 111oedertaal; Ο modersmal ; R pΓayazιk 
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[b] Bir ίilkede halk 9ogunlιιgunun konu$tugu, kulla11dιg1 ba$ bildiri$me arac1 
'ιηillΊ a11adil 'dir. 5 Birey, i ς;ine dogdugu toplumun anadili11i, ba$ta annesi olmak 
ίizre yakιn 9evresi11den δgrenip edinir. Ki$iliginin cevher mesabesinde δzelligi 
olur. Anadil d1$1nda l1eι-ha11gi bίri, nίce ίyί bilirse bilsί11, ki$iye 'yaba11c1 dil 'dir 
(ing a]ien laiιguage ). 

[ c] Devletin ana δgretim-δgre11i1n, yargι ile yaz1$111a bίldiri$inι aracι, ' resn'li 
dil'idir.6 DevJetin 'res11ιl dil'i' ίίlke11i11 'n1illi anadili'yle 11er zaman δrtίi$meye­
bilir. On1ek: Cezayir, Fransιz idaresίndeyken 1·esmi dili Fransιzca, buna kar$1l1k 
anadilj Arapca ίle Berber dί1i ve bu11u11 lel19eleriydi. Ayrιca, bireyin a11adίlί, dev­
let ile ίilkenin resnli ve ιΊΊilli' a11a dί1Λer/ίi1den farklι olabilir. 

(5) Konu$1na sδzlei-le oluι-. Sδz,7 anlaιη yίiklίί bir sesler δbegidir. Ses, ίskelet 
yalιut γer9eveyken, anlam iγeήgi dίi$ίi11cedir. Oyleyse sδz, seslendiήlerek dile 
getiήlen dίi$ίincedir. Peki., dil olmayaydι, dίi$ίinίilemeyecekmiydi? Bask1n ihti­
malle, dίi$ίinίίlemeyecekti. i11sa11da11 gayrι caιιlιlar alemi11de duya11lar/hissedenler 
var; dϋ$ίine11 yok. Evet, evrim merdiveni11i11 ί:ίst basamaklanndaki tίirlere mensup 
bireyler duyarlar. Artι , dίi$ίinmeyi andmr duyulardan ve l1atta duygulardan dahi 
bahsoluna.bilir. Bu yίizden de zamaι1 za111an hayvanm dίi~ίίndίigunίi sanπιz. 

Gelgelelίιn dild1~18 varlιk olarak hayvan di11e baglantlli duygulaι1ffiaz. Ο, olsa olsa 
bir duyumlayan9 canl1dιr. Duygu, dιιyuyla dogrudan olanm yanιnda dolayh bi­
<;iιnde de bagla11t11 ιdιr. Dille ilίntilendiginde dile getίήlir ~ekle giι·er yah.ut getiri­
lii-. Duygιι, dile getirildigi δlγίίde ka91n1lmazcasιna dίi~ίi11111eyle is: iγele~ir. Sδzge­
li$i yίίrίirken bir nesneye yal1ut e~yaya varpt1111z. <;arpt1g1n1z, bedeninizde etki 
yaratιr. Bedene etki ede11in lιusule getiι-digi 'duyu'dur. Dιιyu , ya ho~a gider, ya 
acι verir ya da ne haz, ne ac1 meydana getiήr. Haz, acι, acιma, lαskat1fl1a, utanrna, 
γekinme, korkma, cesaret, ho~gδrme, δfk.elenme, nefret, irkίl111e, igrenme, 
cezbolunn1a γe~idi11den haller7 'duygu'dur. Dιιygu dile getiήlnιeyebilinir. Bu 
durumda duyula11, ' duygu' 111e1·l1alesi11de kal1i-. Buna kaι-~ιlιk duyulan1 ''ah, ba~1m1 
ς:aφtιιn~ ~al<agιm ac1yor! '' ~eklinde izhar ettigi111iz ifade, 'duygula11n1a'n1n, ' dίi­

~ίi11me'yle bagla~t1g1111 gδsteι-ir. Dι1ygunιιn uyaru11as19i11 dogrudan fizik etkiye 
marGz kalmak zonu1lu degil. At11lar ile γagn~ιmlar duygulandιrabilir. Bunlan 
ki~i, ister kendine iγle~tirilmi~ dil (Fr langue inteήoήsee) , ister ba~kasιna 
-1d1~la~tιιΊl1ru~ dil (langue exteήoήsee) ira.de edebilir. 

Sιrasιyla ' etki' fizίk, 'duyu ' fizyolojίk, 'duygulanma/duygu' psίkolojίk-estetίk, 

'duygula11n1a-dίi~~me' ittiΪalαysa 'zillli1sel-dilse]'dir (mental-Liiιguϊstique). Hay­
vanda duyιι ile dild1~1 dιιygu sδz kο11ι1sιιdιιr. Onda dίi~ίinmeye bagla111111~ duygu­
laαιηadan bahseden1eyiz. Fίl susadι, iliyelim. Pmar, zihni11de kavram tarzu1da degίl 
de resim ~eklinde canlarur; ''susadιm, ~u11ca fersah δtede kaynak olmalι, oraya 

5 Ar ιιιgaι kavrηίyye(t) ; F zeban-i mell'i; Fr la11gue nationale; Ing national language; Alm 
Landesspracl1e 

6 Ar lugat resmiyye(t); Fr tangue officielle; ing official language; Alm Staatssprache 
7 ΕΤ sav; Ar kelime (~); F goftaι: (~ι iJdl_;), sahn (ιΥ(:L.ι), vaje (_,ΙΥ,) ; Υ l1e leksίs (λέξις); L 

verbun1; Fr ιnot; j parola; lsp palabra; ing woΓd; Al111 Worι; Fel woord; D ord; R s!avo (cnoso) 
8 ΑΓ gayr l ugavi1γe(t); ing non-linguistic; Alm nichtsprachlich 
9 Ar&F hassas (L>"Γι..."'::); i11g sentient; Alrn empfindungsrahig 
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vanr) kana kana i9eri111'' demez, diye111ez. Du11gusu onu oraya se,·kedcr-. Xefste 
yahut n1hta uya111vere11 duygu, 'sezgi'dir. Bunu dίi$ίinerek zib.nll1Jizde b~~s1edi­

gimizde 'dίi$ϊl11ce)ye tRhvil edeήz. Bu) bir akl1-zibni/ί11tellelι_7iίel edi..~di: (L 
actus). Dilbilimin Albert Εί1ιsteίl'ι'ι (1879 - 1955) Yahιιdi asιl]1 }\.meήka:: .Δ..πam 
Noam Choιnsky (1928 - ) dillerde11 degil, dilde11 bal1sedil1nesi geτek'1igif1j bi:diήr . 
• 

lnsan dimag1-beyι1i dil istidadι-imkaru ta$ιr. Diller, beynin ta$1d1gι isήd2dm 9e-
$itlenrni$ d1$avurι1n1ιιdurlar. Her dil, Cho1ns-lcy)ye bakil1rsa, be§er tϋriine mahsils 
bir ilkaslΊ n1a11tιl<ta11 kayi1akla111111~ δzel-δzgίil 111a11t1k taraf111dan dϋzer.:e!lίr. Βίί­

tίίn bu δzel-δzgίil ι11antιl<lara dilbilgisi de11iΓ , ο ana me11badaι1 kaynaklarup bes­
le11diklei-i11deι1, biΓbίrleriι1e bi9ii11se]-111ate111atil< kot1arla ς:evrilebilinirler. T2bil_. 
dil]eri11 biι-birlerine 9eνI"ilebilinir kesiti, salt biγi111sel cihetleri o1an cϋmle )Ί:ιp1la­
ndu-. Buna kar~1l1k dili ta~1y1p kulla11an toplu111ιιn tarihl n1ϋktesebati i!e riii-iunu 
banι1d1Γa11 sδzleΓ, yevrile111eyip olsa o1sa teι-cϋ111e o1ιι11abilirler. Bu )ύzden dilden 
at1Ja11 l1er sδzle toplυ111 rυ11ι111ιιι1 bir bδlϋ111ίi gδn1ίilίiΓ gider. 10 Gίinίimtizde k.LI1la­
n1lmadιgu1dan, e~yayla birlikte <n1a11gal' sδzίί de aιι1lmaz ol111u~tur. Οηι1η cagn~­
t1rd1g1 l1ayaller de topta11 ιmι1tu]n1aga terkolιι1ιmιι~lard1r. Nedir, nasιl bir ~eydir 
' mangal'? Kara kι$~ d1~anda kar bιιz; can1lar bι1gιι1u; ah$ab evde odamn onasmda 
odun kδnιίi.rίinίίn hafif ς:at1rd1s1yla bedenleri ve ruhlan ιsιtan ίίstίi i~leme:ι ο rna­
l1ίlt made1ιi nesnenίn etrafinda topla~πn$ ai1e yal1ut akraba efradι; 9oluk ς:ocugu ,.e 
dah1 ya~1ru ba~1ru a]n11~lara Mιιha1rιmedίyeden par9a1ar ktraat ede11 okumas1 olan 
ak saka111 dede yahut ba~δrtίίlii nine ... 

Di1 bi9inιle11 1 δncelikle de sδzler, alabildigine psiko-sosyo-kϋltίirel )ί:k ~­

yoi- o1111alar1, ki~inin, anadiline bir ba~kas1n1 eklen1esi1ιi olaganίistίl derecede 
mίί~kil k1la1·. Ε11 ΖΟΓ δgreni1e11 konular aras1nda ec11eb1 dil ba~1 9ekιnektedir. )-eni 
dil, apayιΊ bir zilmiyet ίle I11a11t1g1 beraberίnde getiΓiΓ. Biri l1akk111da 'falanca dile 
aι1adili ιnesabesinde vakJf"' dendiginde, kar~1n11za ikj ~Ik <;ιkι11aktadιr: Κi~imjz. ~''3 
fala11ca dil'i artJ.l<, aι1adilinden iyi biliyor den1ekki anadilleΓ yer degi~~ gδήi­
ηίίyοr ya da 11e anadiliJ1e ne de οηαι1 kadar iyi bildigi sa111lar1 yabanc1 dile v·akιf. 

όteki dili iιice s1klιkla ku1la111rsa kullansm, insaru11, gece gίi11dίiz duy·όug11 . άϋ­
~ίίηdίigίi, hesap yap1p sayd1g1 ve l1atta ~airse, ~iir in~aa ettigί, anadilidir. Έ,~ei, 
samim1 duygulai· cγaglayanι durumundak.i $llf, biline11 dillerden hat1gisinde uade­
sini buluyorsa, ο, ki~iye esastιr, as1lcbr. :;;iir bir duygu renkleri cίinb~ίi olup ifil­
deye kavu~tugιι sιrada ϊιstίlnde dίi~ίlnillίip ta~uυ1amaz. Kaba in~aas1 bi'kere ta­
mamlanιnca, tabϊι ki, oras1 buras1 onarιl1p degi~iklige ugratιlabilinir. 

(6) Bιιraya dek sδyledik1erimizi toparlayarak δzetlex-sek; dil, insana n1ahsiis 
bίldiri~me tίlrίi i1eti~iιη sistemidir. Bildiri$Πle, dili , bι1 da leh9e1er jle ~i~·eleri kap­
sar. Anla~ιlabilirligi bulι11m1akla birlikte, dili11, telaffuzunda ve djlbilgisindeki 
ufak tefel< fai-k gδstere11 unsurlarr baι-1nd1ran l<esi111leri lel19elerdir. Buna k~1lιk 
sozlerί11, yδrelere, bolgelere gore degi~e11 sδyle11i~ farkl1l1klar1 ~ivedir. Mesela 

10 Alman fi losof Art11u1· Sclιopenlιaue1· (1788 - 1860): "Nitekίm dil i bir sozden yoksun kιlmak. 
n1illetin dϋ~ίincesini biJ· kavΓamdan etmek detnektiΓ" -"jι·ade νe Tasa111iu1· olaι·ak Dίiιιy.·α": ''Uber 
die Spracl1e un1 ei11 Worι arιηer rι1achen heί/3t das Denken der Nation uιη einen Begriff armer 
macl1en'' -"Die Wetι als Wille wιd Voι·ste/lung'', z,veiter Ba11d, Ζιιm ersten Buch, zweite Halfte, 
Kapiιel 12). 
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Osma11l1 ile Azeri Tίirkceleή lel19eyker1, Trakya ile Karadeniz Tίirkceleή arasmda 
~ive farkι bulunur. 

Lel1γeler, 11 
belli bir dilin, ~ivelerse belirli bir Lehcenin ς:e~itleridir. Dil yapιs1 

ile biς:im itibfuiyle ca11l1yι andmI. 011un da $imdisi, canlιdaki gibi, olu~ma ile 
g.eli$me sίireci ί11cele11diginde anla~1l1I. Beiirli kay11ak dil12 yer$ekilleri, cografya, 
9ag, sava$, gδ9 gib.i etkenleru1 etkisiyle ilki11 $ivelere, bilahare lehγe ile mίίstakil 
yavru dillere (Αlηι Tocl1tersprache11) ayιΊlιτ-. Di1lerin $ivelere, le}19e ile yeni yav111 
dillere ayιr1$ma evrimiιιi, dίi11yaya geιdikten soιιra c;ocugun ge1i$it11 evreleri11de 
bile izleyebiliήz. 13 Ba$ta c;ocι1k, bίitίin ya$ama ve kίiltίir olaylannda oldugu 
ίizre, dilde de 'bo$ ak leνl1a' 

(L tabιιla rasa) konιιmι111dad1r. Bu evredeki γocul<, Latincede ίιifantus, Tίirk­

ce kaJ·$1l1g1yla, 'bala' dιr. 

<;ocuk, sozleri peyde1-pey olagan ιιygulamadaki dilden tan1arnιyla farkl1 tarz­
da telaffuz edecek: Ag1z yal1ut ~ive. Bunlar, birbirleιine dil 111a11t1gΊn1n, ya111 dil­
bilgisi kurallan uyan11ca baglanmaz, dolayιsιyla cϋn1le kuruln1az. Soι1u9ta onu 
a!ll1esi yal1ut yerini tιιtan kί~ί d1~1nda kll11se aιliayamaz. Zamanla olagan ιιygula­
madaki dίldekinden degi~ik bir cίiιτι1e kurulιι~uyla kar~ιla$ιnz: Lelις:e . Benzeιi 

sίireci, yukanda da belirtildigί ίizre, Pijί'tz (Pίdgin) ile Kreolde (Creol) de gorίildϋ ­

gίi gibί, olagan uygula11i.adaki dili11 lel1ς:ele$me ile yeni dillere ayn~n1a sίireς;leήn­
de ta111k oluyoruz. Dal1a ilgiιιci, sίίreci11 geς:111i~te nasι1 vukίlu buldιιgιι, elde n1et1ιi 
bulunan Saι1skritceden Hί11tce-Orduca, Pencapca, Pe$tunca, Ke~mirce, Beluc1, 
Gιιcarat'i ς:e~idinden 9agda$ Hint di11eιi ile Avan1 Latincesindeu Fiansιzca, ital­
yanca, Ispanyolca, Κatalanca, Portekizce, Romence11in olιι~ι1munda gδnnek ka­
bildir. Bunlann dι~ιnda ilk kayι1ak dil, ς:ogunlukla, yalα11 yal1ut uzak elan ya~a-
1nakta olan akraba dilleιin kar$1la$t1r1l1nasιyla i11$έia olu11111akta.d1r. Boylece 
varsay1l1 (Fr l1ypothetique) bir dil ortaya ko11111aktadιr. Mesela Ι-Ιιιι1ca, ya$ayan 
Tίirk ve l1atta Altay dίllerini11111ukayesesiyle elde edildigi sanιlmaktadιr. 

Lehγeleή inceleyip ara~t1ra11, dilbililnin koLlaπndan lebγebilimdir (Fr 
dialectologie). Lel1ς:eler1 edebiyat ta~ιyιcιsι ve yaz1sι bu1u11an belli bir 'merkez 

" dil'ίn (ing standard langιιage), ge11ellikle yaz1lιηayai1 kollar1 yahut υza11t1land1r. 
<;ogu kere dil ile lehι;eyi ay111:etmek mίί~kjldir_ Zor da olsa, anJa~1lιrl1gm bulu11-
dugu dίίzlemde lehγe farkιnda11 bahseldiln1esί gei-ekirken siyas1 ve/ya psi~ik et­
ke11leri11 zorlaιnasιyla di1ler arasιnda aymm soz ko11usu olur. Osma1111 yahut Ttir­
kiye ile Azeri Tuι·kceleri; Kazak ile Κιrgιz Tίirkceleri; Sιrpca, Hιrνatca, 

• 

Bo$nakca; Bulgarca ile Makedo11ca; Danca, Isveγce, eski νe yeni Norveς:celer; 

Hintce ile Orduca arasιndaki durun1 bδyledir. Buna kar~ιlιk Arap nΊilli birlik i1e 
btitίinlίigfuιtin mubafazas1 kaygιsιyla aslmda aralarιnda anla~ιlabilίrlik kalrnaffi1$ 
Ma~nk ile Magrib Arapcalaπ 1el1ς:e addolunmaktad1rlar. Benzeri sorun, akraba -

11 Ar&F Ιeι19e; Υ he glδssa (γλώσσα), \1e dialektos (διάλεκτος) ; L dίalecιus; Fr dialecte; i dialeιto~ 
Tsp dialecto, habLas; ing dialecι ; .J\lm Mundart; Fel streektaal; Ο laodskabsma\ ; R dialekt 

ι~ Alm ursprί1nglicl1e Spracbe 
13 Bkz: Jean Pίaget (Ι 896 - 1980): "ζ:ocukta dί/ ί/e Diί$iίtιce" ("Le Langage ei fa pensee chez 

l'enfant"); Delachaιιx et Nίestle, Paris, 1923. 
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Bat1 Iranl djller olan Kίirtce ί le Zazaca i9i11 de sδz ko11ιιsuduι-. Kίirtce kon~an-
laΓ aγ1 s1nda11 Zazaca Kϋrtcemn lel19esiyken

1 
Zazalara gδre ba~l1ba~1na dildίr. 

Gelgelelim dilbiliιυ kιstas1arι uyarι11ca ikj11ci lιusus dogrudur. 14 

(7) Gϋ11ίi1nίizde a1t1 bin dilin kullan11ηda oldugιι sa1υlmaktadπ. BunJar ζ:ince 
δn1eginde gδrdίigίimίίz gibί bir iηi1yar ίί9 yίίz milyo11 ίnsan111 ku11andιklanndan 
so11 birka9 ki~liιi11 ko11u~abildigi dίlleΓe 1 5 dek ιιzanan bir olay sδz konusudur. Son 
konu~an1 1905te δlmίί~ Fa11ny Coclιrane S111ith (d: 1834) olan yerli Tasma11)11 dili 
ile iznik Hacιos1na11 kδytir1den Tevfik Eseι,19 begin (d: 1904) 1992dek.i ~·eratΊyla 
ortadan ka 1kar1 Kuzey bat1 Kafkasyan111 Ad1ge diilerinden Ibιhcada gδτίildίigu 
gibi, gϋnίίrnίizde diller, kavnli- siyas1 baskιlar, ge1i~rni$ 11aberle~me ile ile~me 
imkanlarι kar~ιsmda hιzla ortadan kalkmakta, sayιlarι azal111aktadιr. Dtin)·a. ba~ta 
lngilizce oln1ak ίizre, Fians1zca, lspanyolca, Portekizce, italyanca, Rι.ιsca .. .\l:nan­
ca, Arapca, <;ince, Japonca, Malayca, Hίntce-Ordιιca, Ta1nilce, Farsca gibi birkay 
djliι1 tekelί11e terkolunn1ιl$ gδzίίkmektedir. Her δlen dilin girdabmda e~siz bir 
kίi]tίir-iΓtan ιniras1 da sιιlara gδη1ίίlίip gitmektedir. 

Dili11 ilkeli yoktur. ilkδnceki dil (Fι- langue prίn1ordiale) nas1ld1, ne)'e ben­
zerdi? Bu konuda ne dense, kunηacadir, yalandιr. Ge91~i ·~imdi νe burnda' 
tarzmda tekrar in~aa etmenin varlιkca (Fr onto1ogiquement) imkaru ihtimah yok. 
Dil, dιιygu ile dίl~ϋnceleι111e tercίiιηan oldugu topluιnun dogal ςevτesi ile medeni­
yet -gδrgίi, gδre11ek, gelenek, adet, a11ane, δrf yal1ut alιlak, hal, l1areket ta'\ϊrlarl, 
sanat, zanaat yahut fen, itίkat yahut di11, yeme, i9n1e al1$ka11lιklaτ1, sa)'gI i]e se\.·gi 
izhfu kurallarι, cinsΊ mίinasebet taτzlan , alιbap, akraba, arkada~, e~ dosϊ ili~kιle­
ri- seviyesi ve $artlan111 yansιtιr. Yaba11c1 ikliιη ile cografya 9evresi bidci δτtfi­
sίi, hayvan ile maden varlιg1 dilde mίitekabilleιini bula1nazlar. Topluma 1rabanc1 
ortam ile γevreye ait unsurlarιn, belirli anadilde kar$1l1k bu]n1ama1aπ tabli olup 

14 Ϊddiayι kanιtlar niteLikte birkaς: δrnek: 
TUrkce: Gϋzel kan getinηek erkekkarde$ gelmek bag1πnak kιz, ktze\iar 
Zazaca: Rind goyιιi aι-dene bi1·a an1aye11c tarί ς:cna 

Kϋrtce: CίΊwan xw'in an'in , l1enan,awi1-clin/ha\.νirdin biι·a hatin ιar1 keς:/kij/keηl$lvdor 
Tίirkce: Gϋn )'apmak, etmek kapι gδz baba, ~ anne 
Zazaca: Roce kerdene ς:eber ς: ιm pί rnaye 
KUrιce: Roje/roze roj kirin/kirdin /der'i γav/c;aw baν/ba"νk/pίya dayίk. mak 
TUrkce: Υιl erkek ~ su evet/ J1ayιr 

Zazaca: Scrι·e ιηeι-d J1ίre owe ya / 11e 
Kίirtce: Sal mer, piyaw se aw ere (bale) (a) Ι na 

15 Yirmίnci yίizy1lιn sonlaπnda dilleήn % 11 buγugunun konυ~a111 - 600 dil- yίiz elli: %30ununlci 
binden; %60ιnιnkiyse 10.000den azdιr. Bir dilin ya$ayagiιιηesi ς:i11 en az 10.000 kulιananι olmalι. 
20001erin ba~Jarιnda yeryuzίlndeki d ill.eήn %59.4ϋ -yakla~ιk 3,564 dil- 1 O.OOOden az konu~a­
n1/knllana111 var. 21. yίizyι lda bιtnlarιn yar1sιndan ς:ogu -konu~anι 1 ΟΟΟηίη al rιna dίi~ecek 1.860 
di l- oΓtadan kalkacaga berιzer, 0111ek: 34 adet Katκas dilinden l1er birinin konu$anι ortalama 20: 
34 ad.et Tίirk dilinden - Tϋrk di lleι·inin %36sι- heΓ bjrinin konu~anι orta lama 14: Arnerika kJta­
sιndaki dok uz adet Oto-pa1ηe ile Popoloka dillerinden l1er birinin kon~aru orta lan1a 2 ki~idir. 
Sonuc olarak 10.000den az konu~an1 bυlυnan dil lerin kιtalara gδre dagιl ι mιna bakarsak; 
Avrasyada 1.150 dilin 556 (oran: ο/ο48 .Ο); Afrikada 1.997 dilin 832 (%41.0); Amerikada 780 dilin 
570 (73.0); Okyanusyada 2.026 dilin 1.590 {%78.Ο); toplama gelinceJ 5.953 dilin 3.548 (oran: 
%59.6) konu~anι var - bkz: .Jιιaη Carlos Moι-eno CabΓe1·a: 'Έ/ U11ίνeι·sο de fas Lenguas", 25 . -
29.syflι-; Nueva ·Biblioteca de Erudicion y Ciritica, E.ditorial Castalia, Madrit~ 2003. 
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bu, 011u11 yoksul ve yetersiz kald1g1nι asla sδylemez. Anadilini kul1anan toplum -
boy, kaviιn, millet- ya$an1a 9enberleri11i 11ice ge11i$letirse, 011u olιι$turan bireyle­
ή11, ge11elde, gδrgίisίi ve ya$ama utku onca ge11i$ler. Sonuς;ta ο belirli toplu1nu11 
dili sδzdagarι bala1lli!1da11 soyutla$1r, zengi11le$ip re11klenir, dilbilgisi ci11etiι1de11 
ka1111a$1kla$IP kιιvvetleιιir. Ze11gi11 sδzdagar1n1 havi diller, 11at1n sayιlιr bir edebi­
yat geli$tiriι·ke11 kavτaι11 l1azr1esi ι1ice yίiklίi olursa, felsefe-bilim ta$ιma i111kan1 da 
011ca aΓtar. Kavran1 l1aznesi asgari derecede kal1n1$ dilleήn yanu1da bunu aza11li . 
raddeye 91kanη1$ olanlar dahi var. Ilkine δrnek An1erika yerlilerinden ς::eroki 

dilidir. Burada gδrίilen, soyutlayarak dίi$ίiηιηe Γaddesiιιin dίi$ίik seviyede kalιyoi­
olrηasιdιr. Ba$ka bir ifiideyle, dogal orta1nlar1 ile ya$a111a dίize11leή aΓas111daki 
'dι1νaΓΊ11 dilce, bi9i111sel mantιkla dίi$ίίηeη toplumlara ora11la, son deτece ince 
kalmasι hususudur. Nil1ayet, alalyίiiίitn1e11i11 ba$ta gele11 $artι soyutlamachr. 
ς::eroki ve benzeri dillerde akιl:γίiήίtmeye yatkuι soyutlamaya elveri$li bir yapιyla 
kar$1la$m1yoruz. Sδzgeli$i ς::eroki diliιιde, genellen1enin $artι, fiillei-in ς;ogu 

ιnasdaΓdan yoksιι11dιιr. Sad.ece tek tek edimleri11 birebίr fύl kar$1l1klan var. Ya$a-
11a11 da z.3ten boyledir; ya111 edi1ηlerle ya$1yoruz. Ύ1ka1nak' yahΊιt 'y1kanmak' 
diye bir $eyi ya$an11yoruz. Ύ1kaιm1an1!' Ύa ne yapann1? ' 'Bii- taraf1m1 yahut bir 
~eyi yιl<anm.' Niteki111 ς::eroki dilinde 'yιkanιyorum' ('kutιιvo'), 'ba$1n11 y1k1yo­
rum' ('ku1estula'), 'yίizίίη1ίί yιk1yorι1n1' ('kukusivo') var. Sonra; 'biήnin ba$illl 
yιkιyοιιιm' ('tsestula'), 'birini11 yίizίίηίί yιkιyorum' ('tsekusvo'), 'ellerimi/ ayak-
1anrnι yιkιyοηιη1' ('takusula'), 'yan1a$1rlanm1 y1k1yorun1' ('takunkela'), 'bula$ιk 
yιkιyorum' ('takutega '), 'yocιιk yιkιyorum' ('tsejuvu'), 'et y11ayorun1' ('l<ovela') 
. . . Bu durun1u Amerikal1 i11sanara$tιm1ac1s1 (Fr anthropologue) Hewitt, 
'Άnth1-opologίst" dergisi11de l 893de (398. sayι) bas1ln11$ γalι$masιnda "ilkel, tek 
tek agaς;lardan onηam gδremez'' $eklinde tavsί'f etmi$tir. 16 ς::eroki tίiήί dillerde 
biς;imsel mant1ga yatkιn alalyίίήitmelerde bulunulamayacagι a$lkardιr. 

Ak1lyίirίitmenin ba~lιca yolu, ι;ιkarιm yapn1akt1r. ς::1kanmlanaι1 terimler, nice 
soyιιtsalar, onca saglanιdιrlar. Oysa daha 'yιkanmak' <;e$idinden 11arc1alem bir 
genelleιηeyi bulunduΓmaya11 biI dilde ι1as1l 91kar1m yapιlabilir? Basit bir δmekle 
sδz ko11usu duru111a biτaz dal1a aς;ιklιk getirelin1: 

''Bίitfu1 ίι1sanlar y1kan1rlar; 
Ben de insanιm; 

"Ba$1m1 y1k1yo111m; 
ς;ocuk y1k1yoru111 
-----------------------

δyleyse, y1ka111r1111." δyleyse: ... ?" , 

Υ ine sδzίi11ίi ettigίιτiiz ς;e$itte11 dillerde, genelde en soyut birimler olarak gδ­
Γίilen sayιlar bile, somutla baglaι-1n1 gev$eteme111i$lerdiι-. Adlarιnι i$3.Iet ettikleή 
nesneye gδr-e degi$tirirler. Ornek: A.B.D. Κιzιlderili dillerden Kvakίatl ile Tι.~i­
mo9i (Tsimoshian). l 905te son ko11U$an1 Fanny Cochrane Smίth 'in δlfunίiyle 
ortadan kalkan Tasmanya dillerinde11 οη iki adet- bazιsmda ikiye dek say-
1la.biliniyoi-du: 'Βiι·': 'Marra(wa)', 'iki': 'p'i(wa)'. 'll<i'ye lιerhalde 'bir'ler ekle-

16 Bkz: (Danimarkalι dilbi1iιηci) Jens Otto Harry Jespeι-sen (1860 - 1943): "Language; ίts Natuι·e, 
Deνelopιnent αιιd Origin", 430.s. Geoige Allen& Unwin, Londra, 1922 ayrιca bkz: 'Όn the lack 
of abst1·act and gene1·a/ teιΊns ίn savage languages." 
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nerek δteki sayιlar elde edilebiliniyordu. 17 Gίiney Afήkan111 Κhoisan γ1tlatmalι 
(11g click-la11gιιage) dillerinde11 l!Xekvvί de ikiye dek sayar: Ίlka', ~llku ' . 18 

Gίinίimtizde ya~amaya11 Kuzey Kafkas dilιe1inden lb1l1cada •bir'den Όη)a dek 
sayιlal": za (bir), t'q0 'a (iki), sa (ti<;), p't1

e (dδrt), shxΛe (be§) f (altl), ble (yedί) . gΛ0a 
(sekiz), bgΛ'e (dokuz)~ zhα: (οη). Ad1gecede: ze, t0'e, she, p!'e, tf. χΛe. bLe. ye. 
b gΛ oc, ps ,e ι 9 

(8) Dilbilim s1n1flamalar1n1n d1$1nda da diller, (1) δlίi (Sίlrnerce, Sanskritce, 
Yunanca); (2) ya~ayan ve yaygu1 -(a) bδlgesel (Arapca, Farsca, OsnlaΩ11 Tίirk­
cesi, Malayca, Rι1sca), (b) kalabahk nufι1slu (ζ:ince); (c) evre11se] (Ϊngίlizce, Is­
pa11yolca, Portekizce)-; (3) ya~ay1p da yaygιn olmaya11 (Rumca, S1rpca Lehce, 
Mogolca); ( 4) ίistίin kίiltϋr (Japo11ca, italyanca ile Almanca) ve (5) cib~un1fi1 

• 

klasi1c (doguda11 batιya: ζ::i11ce, Sa11skritce, Pali) Farsca, Arapca, Ibranca. Yυn-

anca, Latince, Fτansizca) ale1umlιm tarzda s1nιflar11rlar. 

Sδzίinίi ettigiιniz s11nflaidan klasik dil, esk.ί ve evrense1 sanat degeri 
olaganίistίi ytiksek edebίyatι bιιlιιηup δ11e1nli dini ile dind1~1 metin banndιran. 
bu11da11 dolay1 da aι1adilί oldugu toplιι111u,11 d1$111dal<iler tarafιndan dahi ίtibar 

edilen dί]dir. ('<;ύ.1ce kayi1aklara ba$vunnaks1z111 bir Japonun l1ani neredey·se edeb1 
cίimle kιιran1ad1g1n1; Hi11t 111en~eli Burkancιlιk (lng Buddhism) nedeniyJe San­
skήtce ile Pali'nin Siyarn1ι, Bum1a]ι ile Kan1boς;yal1 ίistϋ11deki etkisini; okul­
lanr-r11zdan kaldιrsak da Batιda kulland1gι1n1z sδzlerde Yunanca ile L.arincenin 
daι11gas1m tesbit ettikce, erken dδnemlerin ζ:iη kίiltίiιϋnίin de Burkancι ile Ak­
d.eniz medeniyetleri11in de, taril1te tιιttιιklan yer hakkιnda iyi bir fikir edinebiliriz. 
Kίiltίir ta~1yic1hg1 babmdan olaganίistίi δnern ta$1r be$ adet dilden bahsedebiliriz. 
Βιι111ar ζ::i11ce, Sanskritce, Arapca, Yunanca ile LatincediΓ. Onlarla k~ι­
la~hnldιkta Thranca ile Fraιιsιzca dahi ilά11ci s1raya dίi~erler. "20 Bu cϋmleden ol­
ιηak tizre, klasik dil, uzun sίίre boyu geni~ 9apl1 etki yaratιru$, yapιca ile biς-imce 
alabildigine i$le11n1i~, sδzdaga11 bak1m111da11 da kalbιιΓίistίi ze11gi11le$nri~ ve belli 
bir n1edeniyetin dilί olmu~tur. Ο bellj medeniyet21 ~e1nsiyesi altmda yer edinmi~ 
kίίltίiτlerin dilleri11i ber yδ11de11 etkileyip belirle1·ler. islan1 medeniyeti dairesinde 
nefes ahp vere11 Ttirklίigίin dili Tίirkce Arapca111n -νe daha dίi~ίik mik.)lista 
Farscarun- renlc1eriyle beze11111i~ti. BiI mede11iyetten bir ba~kasιna geς:i~in en 
$a~maz be1irtisi dilde, δ11celikle onun sδzdagannda 11usule gelen kmhnadrr. Dil. 
δzellilcle de onun sδzdagan n1edeniyet hafιzasιdιr. Dili ιηi degi~tii-diniz3 m~eή 
l1afizay1 dωnfua ugΓattιnιz. Medeniyet de δldίi. Agaca ca11suyιι neyse, n1edeniyete 

17 Bkz: "Scίence Lαιιgιιαge", dίize11leyen: Michael Coνington ile Marc Rosenfefdeι-, 2002 -
\.vww.zompist.coιη/lang Caq. l1bηl 

18 Bkz: Alman Yahudisi Amerikalι dilbilimcj-ίnsanara~t1rn1ac1s1 Ed\νard Sαpίι· (1884 - 1939): 
"Languoge αιιd Ε11νίΓοηιηeιιt", 239.s, 'Άηιeι'ίcaιι AntlιΓopolσgisι", 14. say1 , 226. - 242. syflr, 
1912; yeni baskι: ".f:Jelected ~ιrίtίιιgs ο/ Ed1~1aι·d Sapίι· ίn Ιαι·ιgιιαge. cultιtt·e αιιd persoτιaliι_ν'", 89. -
Ι.03. syfl Γ, yayιmlayan: Daνid G Mondefbaιtιn; U11iversity of Califomia Press Berkeley, 1949. 

19 Bkz: "Zornpίst.conι" 
20 Edward Sapiι· ( ι 884 - 1939): "Lιιιιguαge/Αιι !ιιtι·oductίon to ι/ιe StudJ1 of Speeclι", 207 .s; Harcourt 

Brace, New York, 1921. 
21 ζ:ince ζ:in, Sanskritce Ηi rιι, Yunanca Eskiς:ag Bgc, Laιίnce Ortaς:ag HιΓιst1yan, Arapca islam, 

Fransιzca Yenίς:ag dindι§1 Avrupa ιηedeniyetiαin dίlidir. 
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ma$eri hafiza111n ta~ιy1c1s1 dil de δyledir. 

Klasik ile yaygJ.n diller, farkl1 kategoήler olup bun1ann birbirleriyle 
kan$tUΊ1n1amas1 gerekiI. Κlasikle$n1e1ni$ yaygιn diller, gelip geς;icidir. Buna kar­
$11ιk klasik di] sίίresiz ol.up 9ag~k1ndιr. 

ςaglara gδi-e i11edeniyet dδ11enιleri ve yaygιn klasίkle$I1ll$ diller $δylece 
sιrala11abilirler : 

Yaz1l1 ilkς;ag Batι Asyas1: Sίin1erce (Μ.ό. 26. - 23. yy); Mιsιrca (Μ.Ο. 20. -
M.S. 4.yy); Babilce-Akatca (Μ.ό. 20 - 16.yy); ibranca (7. - 6. yy); Aranιca 
(Μ.ό. 4. - M.S. 5. yy). 

ilkςag Dοgιι Asyasι: <;ince (Μ.ό. 5. yy - Mi1ad1 yίizyιllara degin). 

ilkι;ag Gίiney Asyasι: Saiιskritce-Pali (Μ.ό. 4. yίizyιlda11 itibare11). 

Eskiς;ag Ege ι11ede11iyetί -klasίk dδιιeηι: Ytιna11ca (Μ.ό. 5. - M.S. 4.yy). 

Eskiγag ile Ortaγag Avrupasι: Latince (Μ.ό. 1. - M.S. 17. yy). 

Erke11 Yeni9ag Avrasyasι: Os1nanl1 Tϋrkcesί (M.S. 15. - 20. yy). 
. 

Ye11i9ag Avrupas1: Fra11s1zca (13. yydan itib.aren), AJmanca, h1gilizce, . 
Rusca Ispanyolca"' Italyanca. 

Yaz1s1z Yeni dίinya: Orta Aιnerika: Maya (M.S. 3. - 9. yy); Nahιιatl (16. yy); 
K'i9e (16.yy); 

Gtiney Ameήka: Keγua (16. yy); Tupi (16. - 18. yy, Amazon bδlgesi). 

Dil F elsefesi 

Ar felsefet ul-lugat ( u.u..1 .:ϊ.ύ_,.υ. ~) ; F felsefe-yi zeba11 (ι,, ~j. ~); Fr 
phίlosophie de la langue; i fi losofia della lingua; Isp filosofia de la lengua; ing 
philosophy of ]anguage; Alm Sprachphilosophie; Fel taa1wijsbegeerte; D 
sprogfilosofι; R filosofiya yazιka (φ11nocoφ11R 513.bJKa) 

(1) Eski9agdan beή, δncelikle de Hintte, islam ile Ortaγag H:instιyan alen1le­
ri11de, bilahare Ye11i9ag cti11d1~1 Α vn1pas1nda medeniyetler dile odak1anm1~lard1r. 
Eskiγag Ege bίΓ yana, δteki ιnedeniyetleI"de di11\ 111etiιιlerin aς:.ιnJlaαιp yoru111lan­
mas1, bilginleri dile yδneltmi$tίr. Dilin incelenmesi, Mίislίimanlarca nιedreseler­
de, Hmstiyanlar tarafmdan manastu·Iarda, dind1$1 Yeni9ag Avrupasιndaysa, ίini­
versitelerde ger9ekle~tiτilmi$tir. Βιι vesileyle At'apca, Latince ile Fra11s1zca ίίstίi11e 
bol sayιda dilbi1gίsi yan111da db1 n1etinlerinin $erh usulu ve sanatιyla birlikte dil 
nazariyeleή de kaleme al1nrm$t1r. Bu dil nazaήyeleή ile δgretileή ilal1iyat ve diιlie 
sιk1 s1Jaya baglantilιdιr. Ortaγag sοιπasι Υ eni9agla birlikte dinde11, ilahiyatta11 
bag1msιz dil nazariyeleri serdediTm.ege ba$larn111$ttr. Onaltιnca yίizyιldaι1 itibaren 
Avrupada dίl, git gide δnen1 kazanan ar~t1m1a koτιusu olmιι~tur. Di1, kendi ba$1-
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ι1a, gδstergesiz sistemιηi yoksa dι$ nesnelere i~aret etmekle gδrevli yap1 ιnι οldUι:;Οιι sorosu 
tartι$ιlιη1~tιr. Dilin ifade tarzι nasιJ okηalι? .ingiliz fiJosofι1 Francis Bacon (1 561 - lϊ16) ile 
A.ltυai1 Gottfties WίU1eL111 Leίbιιiz (1646 - 1716) Av1υpa dillerinin, ζ:ίηiι1 ·fikir)ιazι'suu 

(Υ ~Fr ideograr11111e) yal1ut Mlsmn 'kιιtsal-yazι'su11 (llieroglyp11e) beniI11Sen1esi gerekάgini 
savuru11ι~lar-cbr. ikisi de 111ate111atik yazιn1 (Fr&ing 11otation) benzeή evrense1 ani~ιhrhgi 
bulιman telaffuzιι 11er dile gδ1-e degi$jp biς:iιηsel ι11aι1ada herke..ςce ai1laιn1andm1abilei1 kor­
lardιr. Sonuς:ta fikiιyazιyla kale111e almι111$ rnetin, ο belirLi yazu1Ίa vill<rί, dili ne olursa o!sun. 
lιeιkesm aι-Uamasma aς:.ιktιr. 

(2) ϋς: ten1el sorιιda11 (nas ιl? ' ile 'neden?' felsefe-bilimin fizik. ) ·eniyagm 
deyi$iyle bilin1 kesi111ίne ίlί$kiιιke11, 'nediI? ' biliιnδιesi, demekkί n1etafizίk mmri­
J<as111da11d1r. $u dιιI"u111da yal11ιl<at "diJ 11edir?" sorusu dilin 111etafi2igme aittiI. 
Buna kar$1l1k, "dil nasιL o lιι$I11U$hlr; ς:aLt$ιr, i$ gδιiir?"; "genel bildiri~me ile onun 
bir kοlιι ola11 dil arasιnda iιe ς;e$it baglar var?''; ιci~aret-a11laι11-dil'', "bildiren­
bildirile11- bildi1i'' baglai1tιlan 11e tίirdendir, i1as'll i~lerleτ sorulanna ce\·ap getίr­
mege γaι1~a11, dilin bίlimidir. Dilin bilin1ί1Ίi gerek toptan, gerek 011u kolla-.rma. 
da llar1 j}e sorun aιanlarιna ayπ$t1rarak perake11de ele a11p inceleyen onw1 felsefe­
sidir (Fι- epistemologie de la linguistique). 

Yιιkar1dal<i ίiς: a11a soruya bir tane da11a e1<lersek, bu da, 'niye?~ yabut 'ni­
ς;in? 'dir. Dordϋncϋ sοι~.ι , ι1e yal 11ιkat klasi k n1ekanik a11lam111da bilimin ne de 
dogrι1da11 dogruya n1etafizigiι1 malι sa)rιhr. Ο, gayeli varola1liar dϋnyasι)·la ίlgili­
dir. Can11 olan insanιn aslϊ vasfι olmas1 itibariyle dile dair de gayeli iΓadeler kul­
lan11abiliΓ. ξ)u var ki dίle daίr dedigimizde, kastolunan, dil felsefesiclir. Genelde 
bili111ίι1 cevaz vern1edigine, tabil ki, δzelde dilbilίn1i de gίi11de111e alma)'1p tarbik .. 
sal1as1na sokinaz. Oyleyse: Dilbjlim i1e οηι111 felsefesίι1de gayeli iΓadelere genel-
likle yer veΓilιnez. 

(3) Dil felsefesί, Safsatacιlara (Υ ~FΓ Sopl1istes) degin geήsin geri)re 
gδtίi1ίilebjlir1ir. Κavra1n aΓa~t1 ι111ac1l1g1yla Solcι-·ate.5 de ( 4 70 - 399) dil felsefesinin 
δncίileri arasmda zikrolunabiljr. Ama bu11u as11 l<urwnla~tιran Efliίtuιτ·dur 428 -
34 7). Οηιm, sδz ile 111ίitekabilί nesne arasιnda iς:kin, δzden irtibatm bu!unup bulun­
madιgιιυ irdeledigi "Kratiilos'' ίle isim - fiil bagmtismi inceledigί ''Sofιsres··r.en 

ιuι11ι1uz da cίinιle kι1rulιι$ιιι1ι1 (Υ si11taksis) e1e aldιg1 "Tl1eaίtetos"a varana dek sιJα 
b.iI di] felsefesi dokι1sιιnu δrdίigϋ11ίi gδrίi)roruz. 'Ύοι~un·ι Hak/..-:ιn.da" ba~lιk1ι eserin.de 
Aι-ίstoteles (384 - 322), dil felsefesini geli$tίril". Haddizatιnda biς:in1Selle~tiri1Jι~ 

ι11a11t1k , dil aτkal1dιr. Onen11elerίr1 δzellildei-i ίle irade edili~leri, δzelde kategor­
yaJan, geιιelde man.t1k kuralla1·11ιι te~k11 ederler. Ne var ki as1l, hal<ikatm insan saye­
sinde gerς:eklik dί1zlemi11de iz11an den1ek olaι1 n1etafizik alan ba~hba~ma dil felsefe­
sidir. $ιι ι1alde metafizik ile diJ felsefesi Arίstoteles' te, bίr baJaιna, δ~mektedirler. 

Bιιndan bδyle gerek islam get"ekse Ortaς;ag H111stιyan geler1eklerinde arziendfu11 
edecek dili ilgiJendiΓe11 - Adc1.J1k, Kavramc1lιk gibi bilcfu1-Ue hatlar ile ς:1gιrlar, 
kah Eflatun1, kah AristoteJesci reιΊl<leΓe bίirfu1ϋr, yollan izlerler. Ye11i9agda Alma11 
idea1is111i ile ron1a11tίkligi 9erς:evesi11de dil, Jol1a11n Gottfήed von Herder· (1744 -
1803) ile Jo.haιm Gott1ieb Fίclιte'de (1762 - 1814) gδrdίigίimiiz gjbi, milli kimligir1 
b~ tac1 kιhnmI~tιr. $u var ki felsefenu1 a11a konusu lαlιp δtekj sahalanndan 
ay1rtetmek sι1retiyle ba~l1ba~ma dil felsefesίnin on1uτgasm1 yeΓle$tiren Aln1ai1 
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fi1osof Wilhe]m νοn Hu111boldt'tur (1767 - 1835). Onun ''iiher die Verschiedeιιheίt 
cies menschlίche11 Sprachbιιιιes- u1·zd ίl1ren Eiιιjluβ auf dίe geίstige E11twίcklurιg des 
Meιι.>chel'ιgeschlecht.>'' (''Dil Yapzlarι1ιιn Fa1·klzlιf;ι.na νe Bu11lat111 jJLr;a1ι Soyunιιrι 
Gelί~i1nί iist:Une Etkileι··ϊ", 1836) ba~lιklι eseή, 011dokuzu11cu yίizyilm ikί11ci yansιna 
dan1gas1111 vυrdιιgu gibi, 9agr1111z111 onde gele11 ikί filosofυnιι AlJ.11a11 Martiι1 
Heideggeι' (1889 - 1976) ile Noam Cl1ornsky'i deriI1den derine etkίlemi~tir. Dil ile 
dίlbilύ.11 felsefeleή ay1rtedil1neksizn1, Hu11ιboldt'u11 111ezkfιr eseri, dili bίίtfu1lίίgίίn.de 
kavraya11 'son dιιrak;t1r. Peki, eski felsefi ay1nma ba~vurarak meran11ιn1Z1 ifilde 
edersek, dilin fizigi ile metafizigini kucaklιyor. Bundan bδyle, demekki γagιmizda 
dil metafιzigi ile dilin fizik i1esne tarzιnda gδrίίlίip ele al111d1gι dilbili1nin felsefesi, 
bulιι~mamak ίizre, aynlmι~lai-dιr. 

Felsefeyi geς;mi~ filosoflan11 metin1erini irdelemekten ibaret gδren dil fe1se­
fesί, filo1ojiy1e haιιί 11eredeyse δrtίi~111e raddesine vaπ111~tιr. Qδztimle111eci/analίtik 

• 

felsefe, inanbk positivciligi (Ing logical positivism), mantιl< deneyciligί (logίcal 
empiris111), felsefi fenomenoloji ile pragmac1l1k ς;e~idίι1den degi~ik ς;ιgιrla dogru­
dan yal1ut dolaylι baglant111 oldι1gu gorίilίίyor. Yine Bem11aι-d Βοlzιι1ιο (178 '1 -
1848), Gottlo·b Frege (1848 - 1925), Bertra11d Russell (1872 - 1970), George Ε. 

Moore (1873 - 1958), Ludwig Wittgerιsteί11 (1889 - 1951), Willard van Oπnan 
Quine (1908 - 2000) gibi farklι filosoflar 011ιι in~fιa etmi~lerdir. 

( 4) Dil felsefesi dilbilin1inkinden farklιdιr. Bu yίizden yukanda s1ralanan 
filosoflan11 baz:ιsι di1bilim felsefesίyle dogrudaι1 ilintisi yoktur. Aralar111da, kiιnisί 
i11kar etse de, oylek:i can dίi~111a111 kesilseler bile, faydasι yok, δnίi11de sonυnda, 
metafιzikcidirler. Halbuki dilbilim, doga bilimlerini and1nr ozellige malik olup 
positiv bilimdir. Fil, raki doga bilimle1i d1~1nda tek ve deneysel ciheti agιr basan, 
bundan do1ayι positiv diye 11iteleyebilecegin1iz, dilbilin1dir. Sonu9ta οnι111 felsefe­
si, 'fizik-positiv-ς;δzίimlemeli' l1atlarla ς:erς:eveleru11i~ olmak zorundadir. Elbette 
Von Huιnboldt,, Frans1z (Ϊsvi.ς:re) Ferdinand de Saussure (1857 - 1913), Danimar­
kalι Louis Hjelnislev (1899 - 1965), An1erikal1 Benjaιnin Lee Wlio1f (1897 -
1941), Edwa-rd Sapί1· (1884 - 1939) ile Noaιn Cl10111sky gib1 birtak1n1 dilbilirn 
filosofu, genel dil felsefesn1e de el atllll~, demekki rnetafizik soιυnlarla ugra~1nι~­
lardιr. Bunlann en ba~ιnda en keslf metafizik sοrιι yu δnlerine koyιnaktan ka91n­
mam1~lard.Jr: ''Di] nedir?'', ''di1 ne denιek?'' Ne var ki onlann iki ipte canbazl1ga 
yeltenmeleή, genelde, dil ile dilbilim felsefelerini δrtίi~tfu1nez; δrtίi~ttinneyi b1ra­
Ίan1z, bι1lι1~turmaz bile. 

Dilbjlgisi 

ΑΙ 'il111 el-nahv ('il111e1111ahv: _μυ._JI ~ ); F dustur-e zeban (ιJlyj .JΡιJ.ΙΙJ); 
Υ gratnlηatίke; L & i grammatica; Fr gran1r11aire; Isp gran1atica; ing granlffiar; 
ALn1 Sprachlehre; Fel spraaklαιnst; D grammatik; R gramιnatika 

' 
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(1) Dilbilgisi, bel1ί veriln1i~ bir dilin δι-gίitleni~ ίlkeleriniι1, kurallarι ile yasa­
laru11n tίiιηίί tan1a1111d1r. <;e~itli parς;alardan ι11eydana gelir: Dilin sesbirinιleήnin 
(Y-+Fr pho11emes) ke11cliJerini) aralar111daki bagla11tι[ar1 ile gδrev alanlannιn 
tesbitiyle ugι-a~an 'sesbilim' (Fr pl1onologie); telaffιιz δzellikleri ίle kurallar1111 
iιιceleye11 'sesbilgisi' (phonetique ); sδz yapιlar1 ί le o1u~wTιlaru11 irdeleyen 
'sδzbiri1ηΊ eri (lexenιes); sδzlerin biibίrleriyle ili11tilenn1elerini, giderek cίinιle 
kunιlu~laru11 ele a1a11 'sozdizi111i '; isi111, s1fat, zan1ir, fiil, isin1-fiil, edat~ ba81aγ ... 
gibί 'b i9 iιηbίri1n1eΓ' (111oι-pl1e111es). 

Dίlbilgi si., belli bir di1iι1 n1ant1g1d1r. 011celi l<le 'ϋl'etici dilbilim' de (liι1guistique 
ge11erative) ditbίlgisi , sδz ko11ι1su dilde tek tel< ses]eri11 l<eyfi biς;imde biτaraya gelip 
a11la1ιι ifade etnιeleri, ba~ka bii- deyi~le olu$Ώ1U$ ses to1)lulιιt<lar1 ί1e bι1nlann iγer­

dikleri a11la1nlar aras111da baglar1tιlar ve onlar111 i$leyi.$i tasvir olunur. Niha)ret bah­
se konu tasvu·lerden 111eyda11a getirilmi~ yap11ar a11la$1l1p aς;ιklanmaga gayret ediliT. 

(2) Dίί$ϋ11ίi$ίi11, dil yetίsi dogrultιιsu11da yίίrϋdίigϋ ka111s1 binlerce yιldir zίlιin­
leri biήnciye ait kι1ralJarm ikiι1cide iΓadeleήni bulduklan iι1an1~ma sevketm..i~tir. 

Bδylece dίi$ίinιηe stirec ίJ1e ili$kin kura1laruι, dilb i1gisi11de gδrϋndίigϋ gδrίi~ίi zihin­
lerde yeι- eu11i~tir. Olduπ1 olasι her diliι1 dilbilgisj mίisteb it kuralcι olup kullananla­
n111 bunlan uygulamaga mecbur lαlar. Bίitίin bir tοp1ιι1ηu11 ortak malι dil, bildiri~e­
Iek anla$111anιn ba~ta gelen aracι olup kullan1111 i~Ieyί$i keyfi olaιηaz. Dilin kural­
sιz, geLi~igϋzel kuLlan1m1) toplumunu bildίι-i$mezlige) sonunda yegi11 bir karg~aya 
sίiήikler. Bu11da11 do1a)l1 uygula11111as1ru ~art kο$αιgιι sιkι sιkιya belirlenmi~ kmalla­
ra bagl1 kυllan1l1r. Dilbi lbήsi kυraJlιJ1g1 , dίίzgίin ko11u~may1, sδzleό gerek konu~ma­

da gerel<se yazιda yerli yerinde kullanιnayι, dogro cfunle kurmay1 saglar. D~ϋnme 
ile di1 δylesine iς: J.ς;e ginni~ ki, birincinin kι1rallaτ1 il<i11cide ararum~tιr. c;ok geni$ 
tutuln1U$ dil kιιι-allan ίle uιιsurlaruιdan klasik Arίstotelesci- 111a11t1k in$aa olu-
11up gerς:eldigiι1 haήtasι kategoryalann yaι-d11111yla 9izίl111i$tir. Yeniς:ag fιlosof­
bilitnadanllan dίi$ίίJ11ne kυrall111gll1111 dίl ιmsurlanru a~t1g1 savιyla yeni nΊaΠtιgι 
bιu1larda11 bagιmsιzca in$aa etmege γal1$m1$lardυ. Nitekjm ς:aglar boyιu1ca yeni ve 
ς:οk farklι dil1er δgrenildikce kural]ar ile u11surlann ιlice degί$ken oldι1klan gδz.den 
kaς:mamι$tιr. Fίlvaki At11erika kιzιlderiJ1 dillerinden Hopίde geς:mi~> ~1diki ile 
gelecek zarnalύar ayutediln1ezler. Ze11cj Afrika dillerinden eve diliιιde Hint-Avrupa 
dillerinin 'varoln1ak'ma (L esse) kar$llik oltlξ)turabilecek be$ adet fiil vardιr. 

Ba$vuru ka)'l1aklarι: 

"Dίccio11cι1·io de Lί1zguίstίca'); Alianza, Madrit) 1998 

Dilbilim 

Ar 'i]n1 el-Iugat ( u.LJI ρ.._L: ); F zeba1ι$e11as1 (ιiι_;.ulίJ<J" ulyj) ; Fr linguϊstique; 
i lingιιistίca; Isp lingίίistica; ing linguistics; Α]ιη S1)racl1wissenschaft; Fel 
taalkurιde; D sprogvidenskab; R yaz1kozι1ai1iye (JI3bTK03Ha1i11:e) 
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(1) Belli bir toplumιιn δteden beri ~ίι11diye veya bir ge<;mi~ dδnerne degin 
kullanageldigίne ' dogal dίl' denir. Ύapma dil'in aksine dogal ola11111 bi<;in1ini, 
kun1Iu~u ile yap1sllll; lαsacasι insana n1al1sus bίr olay olan dili btitίin gίrdisi γιktι­
s1 yla i11celeye11 dilbili111dir. 

Kιιl1a111m a<;1srnda11 dilbilim alan1 ίίγ sιmfa ayιrιlabilir: 

(a) Yatay (synchro11ique) dilbilime kar~ι clikey (diachronique) dilbilin1; 

(b) Teoήk dilbilime kar~ι uygulantr di1bilin1 (applique) 

Ufak-boyut (microli11guϊstique) kar~ι bίiyίik-boyut dilbilim (macrolin­
guϊstiq ι1e) 

(2) Belirli bir zaman dilimi11de dilin kul1anιmnιιn tasv!ri, yatay di1bi1i1n ol­
mas1na kar~ιlιk 011un ge91ηi~ kullarunιlann1n aς:uηlaι11nas1, dikey dilbilin1dir. Di­
keyde sδz dagar1nda, yap1 ίle biς:in1de dilin geγinni~ oidugu degi~meler ile dδ11ίί­
~ίiηιler ortaya γιka11l1r. 011dol(uzιιncι1 yίizyιlda ba~layan dilin bilimsel ίnceleni­
~inde siklet noktas1 ge9111iξ)teki duru111lar ol1nu$tur. Di1leτ kar~ιla$tιr1larak arala­
nndaki benzerlikler ίle farklar tesbit edil111ege ve bunlarιn sebepleri hem teorik 
usullerle masabaξ)ιnda hem de sal1ada ς:δzίimlemeli yδntemle aς:ιklanmaga 9al1-
ξ)ιln11$t1r. Sδz konusu benzerlikler ile farklar, ara$tιrmacιlan ziyadesiyle ugra~t1r­
m1$ muamrnalar olarak Yίn11inci yίizyιla sarkin1ξ)lardπ. όncelikle Charles 
Darwίn 'in ortaya koydugu gδrίiξ)ίiη esas almmasιyla dil, evrin1 yasalar111a tab1 
kιlιnπn~tιr. 

Fizigin yanis1ra, dil, zihnin ya1ιs1s1 oldugu kanaatιyla, ίistίinde en fazla du­
rulmu$ olan bir ara$tιnna ala111dιr. Bu cίi111leden oln1ak ίίzre, antropoloji, etnoloji, 
arkeoloji ve hatta psikoloji tίirίinden insa11111erkezli ara$t1r111a-inceleιne sal1alany­
la sιkι i$birlikJeri kuru]n1u~tur. Teorik ς:al1$malar, ς:ogu kere dil felsefesiyle iς: iς:e 

olma δzel ligini ta$ιrlar. 

Bir yandan dilin genel yap1s11ιa ili~k:in bir teorinin ίn$aas1 δbϋr taraftan da 
dillerin genel teorik sisteιη ς:er9evesi11de te$rίlιi teorik dilbilimin gayesi olmu~tιιr. 
Koyuln1U$ teorik ten1ellerde11 l1areketle ba$ta dilleri11 δgretiln1esi cil1etinden uygu­
lamalara geς:illni$tir. Ufak-boyιιt ile bίίyίik-boyut dilbilimlerinden henίiz taι11 

otunnu$, belirginle~mi$ aιilamlan olmamakla birlikte, ufak-boyut di1bili~ bahse 
konu bilimir1 s1n1rlanyla yetinir. imdi dilbilim, nasι] i$ gδrϋr, nesneleri nedir, dil, 
i11sanda. dogu~tanm1 yoksa kίίltίiτ verisi olup δgrenilerekn1i edinilir; dil ile δteki 
bildiri$1ηe tίίrleri aras111da farklar 11elerdi1·; dil ile lel19e aras111da sιnιr nasιl taym 
olunur ... sorularι ufak- boyut dilbilimin kapsaffi1ndan sayabiliriz. Fίlvaki ufak­
boyut dilbίlim, salt dilbili111den ba$kasι degi1dir. Buna kar~1l1k bίiyίik-boyut di1-
bili111, dilbilimin, kendini ς;evreleyen rul1 dilbilirill (psycl1olinguϊstique ), toplun1sal 
dilbilίmi (sociolinguϊstiqι1e ), antropolojik dilbilimi (li11guϊstique anthro­
pologίque ), lel19ebilim ( dialectologie ), mate111atik dilbilί1n (linguϊstique 111athe­
matique), us]upculuk (stylίstique) 9e~idi11den ara$11n11a- ince1en1e alanlaπyla alι$­
veri$inί ele alιr. 

Her ne kadar insan :fizyolojik ile anatomik δn$art1arι haίz dtinyaya geliyorsa 
da, dil, ortalama iki ya$111dan itibaren δgienilerek edίnilir ve bίitίiι1 ίι1sanlara ~a1niJ 
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bir olayd1r. Dil, kendini beya11 edinceye degin insan22 hayva11 δzellildeή . agιr ba­
sa11 bir ca11l1dιr, ya11i be~er. 

Ge11el dilbilim, dili belirleye11 ~ιι ίiγ ko1la i~ gόrίir: (1) Sesbilgisi (phonologie ), 
(2) bi9in1bilgisi (moφl1ologie ), cίiιηlebilgisi (syι1taxe ). Dilbilgisi, alι~ιlagelnΊi~ 
baglan1da, biς:i111bilgisi ile cίίmlebilgisi11i bagrn1da toplar. 

Dil ara~tιoηala1Ί111n dilbili1n611cesi (preli11guϊstique) evrelerini yukanda ele 
aldιg11111zda11 bu11lar1 burada tekrarla1111yoruz. Dilbilin1, Ferdi11a11d de Saussure'tin 
(1857 - 1913) aι11tl1k eseri "Couι·s de /ίιιguίstίque ge1·ιerale''le ("Ge11el Dίlbilίιn 
Dersleι·i'' , 1916) ba~lat1l1Γ. An1a 011da11 dal1a 611ce Aln1an dilbilimcisi Franz 
Bopp'u (1791 - 1867) a111nak gerekir. Οι1ιι11 ς:ιgιr aς:ιcι eseri "ϋbe1· das Konjuga­
tίo11ssyste111 der Sa1ιskrίtspι'acl1e ίι·ι Vergleίcliung 11ιίt jeιιe11ι de1· gι·ίechisclieι·ι, 

/{ιteίnίsclιen, pe1·sίscl1e1ι und ge1·11ιa1·ιί.<iclιen Sc/1prache" (Yunaιιcayla, LatitιCe)ιle, 

Fcιι-sca ile Gemιerι dίlleι,.ίyle Kar·JιlaJtιrιlarcιk San5'krίt Dίlίιιίn Fίίl (:eA..7-111 Duzeιiί 
Hakkιnda") 1816da Fraι1kfurt'ta yayιιnlaιm11~t1r. Bundan bδy1e diller, biyoioji ile 
antropolojide oldugu ίizre, 'genetik'23 kίimele11dirme yoluyla sι111fland1nlιr ol­
mu~lardιr. Antropoloji δylesi11e bask111 ki, dil s1n1flaιηalar1 kavim yahut ιrklarla 
ilgili ola11larla kar1~t1r1l1η1~. Mesela Sami dilleri diye bir δbek varolmas1na var, 
a111a ιrkι yahut kavmi diye bir ~ey yok. Bu 11ususta yapιlan yanlι~lar, ihtilaller ile 
sava~lara fikr1 anlamda ze111iι1 olu~tuπnu~tι1r. Ya111lg1 nereden kaynaklaruyor? 
Belli bir dil, belirli bir boya, bιιdαι1a/kaVJne 1nal1sι1s sa111ld1. Sδzkonusu bίitίin 
Hint-A vrupa dilleri11ίn varsayιlι atas1 Ari dilini konu~anlar, ι11ant1kca ο adla amlaι1 
kavιne mensub bulunmalιlar. Αyι11 ~ey Sami dilleri11i ko11u~anlar iς:in de sδz ol­
malι. Belki ger9ekte11 de ba~larda hal bδyleydi, ancak, 9ag11111zda dil ile kavιniye­

tin kan~tιrιlιηasι sap ile saιnanιnkini andιπr. Κιsacasι; dil kίimeleή, δbekleri, 

aileleή ile aleιnlerί aι1tropolojide ge9en ιrk yahut kavim όbeklendinneleήne 
delalet etιnez. 

Dilleή kar~ιla~tιrarak δbekle11dirn1e, aralar1ndaki be11zerlikler yahut farkl1lιk­
lan11 sebepleή11i irdeleme Ondokuzuncu yίizyιl111 sonlarιna degin sίirmti~tίir . Bu 
ί~, bir yandan dilbilgilerinin kar~1la~tιr1lmalar1yla ytirίitίilίirken, δbίir taraftan 
n1etin γδzίimlemeleri ile yoruιηlarι yoluyla da beceήlmί~tir. ~u dιιrumda dilbilgisi 
ίle filoloji 9al1~1nalar1 el ele yίirίiη1ίί~, degerli edebiyat ara~tιrma ίirίinleή bu 
n1eya11da ortaya ς:ιkη1ι~t1r. Akraba dillerde yahut bir dίlin kendi taril1ί akι~111da 
sesler ha11gi saiklerle degi~i111e ugraιnι~lardιr? Soz konusu etke11leri belli kurallara 
baglan1an1n yolu yordamι νaπηι? Ferdina11d de Saussu1·e'Ie dillerarasι kar~1-

la~tιnηalardan dilin yapιca ς:δzίiιnle11i~i11e geς:iln1i~tir. Saussure, evvelemirde 
bili111adaιη1 oldιιgu11da11, 'nasιl' .ίle 'nede11' sorulanι1a cevap bul111a ς:abasιnι 

gδstenηi~ olup ι11etafizik soru 'nedir'e ragbet etme111ί~tir. Dal1a ba~ka bir anlatι-

22 heπϋz dille111ηen1i$ ι,:οcιιk, 'bala' (L infantus) 
23 Biyolojiden apartιlmι$ ' genetik' ιstιlahι, dilbili111de belli diller arasιndaki yakιn yal1ut uzak akraba­

lιgι itade eder. Tabl'i, dilbilin1de sδz konusu olan 111addl, fizik-kiιnya, n1olekίil zen1inίne dayalι 
fizyolojik degi l, insan-kti ltϋr olay1dιr. Ortak bir atadilden tίiredigi bilinen yahut ~ogunlukla-­

sanιlan dίllerin biι·bίrlerine yakιn yal1ut uzak akrabadιrlar. Boylclίkle genetik sιnιflamaya tab'i tu­
tulurlar. Genetίgi n ya11111da bir ikiπci sιn ιflama ς;e$id i daha var: Biς;imbilimsel (morphologique) 
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$la, i$leyi$e ve o1aylar1n olmalarιnι tetikleye11 nedenleή soru$tι1rmakla yetiιιip 
dili11 δzϋnίi, tabiatι111 sorgιιlan1am1$tιr. 

Dilbilίιn, Saussu1·e' e gδre 'i~aΓetlei-bilίn1i 'yle bίrlikte 'bildiι-ί$111e'ye/'1ίsan 'a 
vucut verir. Bu yeni bilimin i9le11ιi11de iki kesiιη yer alιr: Biri siste111 olan dil, 
δtekisiyse sisteιnin ku1la111l1$1, 'ko11ιι$ma'd1r. Dil sistemli yapι oln1as1 itibariyle 
aklιn tίirevidir. Dίi$ίi11111eye aracιlιk edip onun veήmi d~ϋncenin iffidesini saglar. 

Dili siste111li yapι olaΓak gδreιι Saιι.~surecί1 dilbilim duragarιdιi- (statίque). Dili 
duragan g0n11eye11 Υ imm1ci yϋzyιlιn δ11de gele11 Υ ahudί asιllι ABDli dilbilim 
filosofu Noa111 Cl1011zslcydίτ ( 1928 - ). Bir be11zetmeyle Cl101,ns!91'ni11 den1ek iste­
digiι1i aςιklamagι de11eyefun: iι1saι1 soyu11a ortak genel mar1tιk l1aziι1esi, bundaιι da 
toplumlara dagi/tι/la11 paylar var. Genel mantιga CJ1on1sky, "evre11sel dilbilgisi" 
diyor. Her toplιιn1w1 dίline dίί~e11 hisse 'ozel dίlbίlgίsi'dίr. insan soyu11a ortak var­
sayd1gιn11z genel mantιk kurgu dalli olsa, dilbilgileή varolan ger9ekliklerdir. Her 
biή deginne11se, bι1ηι1 dδι1dϋre11 sιι ortak bir p1nardan kaynaklann1aktachr. De1nekki 
lιer dili11 dilbilgisi ortak ge11el mantιgm birer tίirevidir: ϋreticilik (generativisιηe ). 
Bu, bδyle olmas~ dίyor Cl101rιsky, k~i ana,dίli11den gayns1111 δgrenemezdi. 

Rastgelinmi~ ι1ice dil varsa, ~u ozelligi ka91rulmazcasιna ta$ιI: isim, fιil ve ses 
degeri. Her ίiς: unsur birbirine dδnϋ~me yetisini ta~ιr : Dδnϋ~ίimcϋlϋk (transforma­
tionisme). hndi isin1de11 isin1, isί1nde11 fiil, fiilden fιil, fιilden isiιn ... tίire/tili/r. Bu­
radan hareketle cίimleni11 kurulmasιyla dil yetkin bir yapι halίni alιyor. Ancak yapι, 
Saussιιre'fu1 dίi~ίindίigίi gίbi, duragan olmay1p Choπιsky'de devingend.ir. Nede11? 
Az δnce anlattιgιnιιz ϋzre, aklm koydugu 1αιrallar 9erςevesinde -alαlcιlιk- unsur­
lar birbirleήnden tiirer, bi9in1ler de bίrbirleήne dδnίi$ίirler de ondan. $u durun1da 
dilin δz n1aι1tig1 diιnaga (ing mind) gon1ίilίi yetidir (L potentia innata): Zilιincilik 
(ιηe11talisme). FiJvaki gerek Saιιssιιre gerekse Chomsky di1i δzerk ve tecrid olmu~ 
yapι ~eklinde telilll etmi$lerdir. Yinninci yϋzyιl sonlannda dili sosyolojί ve psiko­
lojiyle ilintilendiren bir akιn1 ortaya γιkηιι~tιr: Gδrevgδrϋrlίik ( fonctionalisme ). 
Gδrevgδriir akιιndan yana o1anlar, dili geni$ bir uygι1lan1a alannιda -
uygulamacιlιk (pragmatisme }- mίitfιlea etmi~lerdίr. ϋreticilik ίle gδrevgδrίirlϋk 
gϋnίimϋz dilbi1iιni beli[leyen γιgirlar olι1p dilin dogasιna egiJnιi~lerdir. Bu 
baglamda Jean Pίaget (1896 - 1980) ile Noain Choιnsky'nin yaptιklan ίizre, dilin 
111eydana ge1i~i ile geli~n1esini ς:ocugun yeti$me ς:aglan boyunca dil edinme (Fr 
acquisitio11 de la langue) seriiveninin gδzlen1lenmesi yoluyla tesbit Yin11i11ci yίiz)'­
ιlιn gδzde yontemleήndendir. Filhakιka ς:ocugun, gerek cίimle kurulιι~unda (syn­
taxe) gerekse telaffuzda iste111eyerek, gayrιibtiyarί yaptιgι degi~ikliklere bakarak 
dikey dilbilimci, oz kaynak dilden γe~itJi etkenleήn tetiklemes ίyle fai·klι lel1ς:eleήn 

nasιl ortaya ς:ιlαm$ olabilecegini 

(3) Sistem olarak dilin incelenip bi9in1selle~tiήn1esinde dilbili11ι $U a$amala11 
dik..kate alιr: 

a) Sesbilim (Fr phonologie): Dilde geς:en sesbirimieήni (phoneme) iι1celer . 

b) Sesbilgisi (phonetique): Tek tek sesbirimlerini11 alιrunasι (reception), ek­
lemlenί~i (articulatίon), nakli (transport) ve benzeri konularla ugra~ιr; dogru 
seslendίή~in nasι1 οl ιηasι gerektigini ve belli bίr sesj11 degi~ίk telaffuzlarmι kurala 

.. 
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baglar. Yazι dilleri sδylendigi gibi yazιlan sescil (pho11etiqι1e) νe sδyleyi~ ile 
yaz1~111, yani i111lan111 tan1am1yla farklι ol111as1 ίizτe diller iki kίiιneye ayr1lιrlar. 
Biri11cisine δmek cu1τil1ι1riyet Tίirkcesi yaz1 diliyke11, δbίirίi11e de Κlasik (Os-
111anl1) Ί"'ίirkcesidiΓ. Yine biru1ciye Malayca, Tayca, Al111aι1ca, isvec;ce, Rusca, . . 
Ispa11yolca ile ltalya11cay1, ikinci tίire Farsca, C::i11ce, F1·ans1zca, Danca ile lngiliz-
ceyi δmek gδsterebiliriz. 

c) Biς:imbilgisi (111oιpl1ologie), temel aι1laml1 birimi, demekkj biς:imbirimi ve 
bunu1ιla birlikte sδzίi ve bι111u11 olu~turulma, bi9i11Ίlernne sίirecini izleyen, ara~t1-
ra11 di1bilitn kolu. 

ς:) Cίimlebilgisi (syi1taxe): Biς;in1biri111ler sδze νucut verίrken sδzlerin, dil­
bilgisi -demekkί belirli bir dίli11 ina11t1k- kuralla11 γerς:evesinde birbίrlerine 
baglannΊas1ndan ς:ιkaη anlam irade eder bίitίinlίίgu11 mahrecini, olι1§u~unu~ yapis1 
ile biς;irnini cίirnle kurulu~u uzrna.nι inceleyip belirler. 

d) Sδzbilin1 (Jexicologie ) : Dilde yer ala11 sδzleή~ tertiρleni~leri ile anlam­
lannι inceleyen dilbilim dalι. 

e) So.zlίikcίilίik (lexicograpl1ie ): Sδzlίik 11az1rla1na yo11teιni. ϋς: ς:e~it sδzltik­
ten bal1sedilebίlir : Dilin δz sδz dagannι sergileyerek kelimeleri11 anlamlanm tarif 
ede11; δz dilden ec11ebi di1e ve/ya tersine, kar$1l1kl1 olarak keli111eleήn kar$ι11k­

lanru veren; uzn1a11l1k konulanna yahut mesleklere tahsis edilmi~ ιsώahlan/ 
terimleri s1ralayan ve anlaιηla.n aς:ιklayan sδzli.ik . 

f) AI1la1nbi1 im ( semantique): Dil i$aretl eri11in anlamlanna ilί$kin ς:alι~ma. 

g) Konιι$ma 

Ar lafz (.h_jJ); F tekellon1; Υ lekzis (λέξις); L ν·erbu1n; Fr parole; 1 parola; 
Isp lιabla; ing speeclι; Alm Rede; Fel i-ede; D tale; .R i-eς:' (pe11b) 

Dilin biτey dίizlemiι1de kullaruln1as1. Saussιιre, dilbili1ni di] ile konu~ma diye 
bδlίinιler. Konu~ma, bireyin iradesiyle ortaya ς:ιkar. Konu$m a iki ortamda gerς:ek­
le$ir: iς: yalιut sesaltι (Ar 11itab dahil1; i11g cove11/subvoca] speech; Fr d.iscours . 
inteme; Alm im1eres Sprecehen; R vιιutrenee progovaήvanie) ile dι$ konι1~ma. Ις: 
kot1U$111a dϋ~ίi111ηeye bύ·ebir e~lik ederke11, dι ~, dίi$ίirnnenin veήsi olarak ortaya 
9ιka11 dίi~ίincenin iffιdesidir. Toplulukta sadece dι~ konι1~1na yίίrίir1uktedir. $u 
durumda iς;, ki~ini11 iς;e dδ11ίik bίrey hayat1yke11 d1~ konu~ma toplun1 ortam1nda 
sδz konusudur. Filvak1 dι~ kOΠU$llΊa11u1 esas1 iς; konυ$madadι·r. Dι$ kon~marun 

ϋstίin bildiri~im (langage) uygu1ama (pratique) bίrimi n1etindir (texte). 

(4) Dilbilίtnin en mίi~kil, dikkat ve ilgi ς:ekici kolu, dikey yahιιt evrimsel d:il­
bilimdίr (Ar lisaniyyat tezem1nuniye; Fr lί11gιιϊstίqιιe diachronique; Isp lingtiistica 
diacronica~ Al111 diachro11iscl1e/gescl1ichtlicl1e Sprachwissenschaft; R diak­
roniς:eskoye yaz1koznaniye). 

Saussure'le birl ikte ortaya ι;ιkaη ve dal1a ziyade duragan yatay 
dilbilime (li11guϊstiqι1e syι1chro11ique) kar$1Saν ιnal1iyetinde deνu1ge.n dilbilj1n 
anlay1~1. ς:ogu kere alan 9alι~rnalar1na (Ar diraset meydaniyyet; Fr travaux 
pratjques; ing fιeld research; Alm Feldforschung; R polevaja robota) dayal1 
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tesbitlerle bellί bir dilin biγimini, yapιsιnι, telaffuzu ile dilbilgisi kurallann1 ser­
gileyip aς:ιklamagι derd edinmi$ yatay dilbilimde belirlenenlere dilin geς:mi$ 

biς:ίmleήnden δmek getirerek delilleι1din11e γal1$mas1. Canlι be112eri, dilin de 
evήn1sel kalιtιma (heredite evolutionnaire) tab1 oldugu11u gδήiyoruz. Bu, ι1e de­
n1ek? Gerς;ek yal1ut varsay1l1 veya kurgusal atada11 gelen yal1ut geldigi tasaννur 
edilen dil1eri11 karde$ veya akraba olduklarι dίi$ίinίilmektedir. Biήnci husus, 
gerς:ek ortak atadan 11e$et eden karde$ diller. Bu 11usιιsu11 ta111111111$ δn1egi11i taril11 
sϋreς:te ayr1$t1klar1 gδzle111]en1ni$ Lati11 dilleridir. Βίitί:ί11 felsefile$111i$ ιnede11iyet 
dilleιinde oldugu uzre, Μ.Ο. 350 ile M.S. 150 arasιnda alabildiguιe ge11i$leye11 
Roma devleti topraklannda resιnen yίlήίrltikte kalan LatίJ1ce de, edebί (serrn.o 
urbanus: $ehirli yahut serr1'ιo nobilίs: Seς:kinler, soylular dili) ile avam yahut 
gίindelik ko11u$ma ( sermo vιιlgaήs) dilleri $eklinde ίkί kιs.ιna ayr1lmι$ gδrίiηίίr. 
italyan $aίή νe filosofu Da11te Alίgl1ίerί (1265 -1321), Erke11 Ortaς:ag oza11lann1 
(Fr Troubadours de Provence) inceledigi "De Vulga.ri Eloquentίa'' ba~lιkl1 eser­
inde Roma devleti dδneminde Κlasik edebi Latincenin tersine, bir iki bδlίik 
pδrς:ίik parς;a dι~ιnda dogrudan yazιlι malzemeden yoksun oldugιιmuz Α vam1 
Latinceye yer ve1111ekle kalmayιp 011ιu1 bυ iki11ci 9e~idine ίli$ki11 olarak ilk de!a 
vulgaι·i (avaιηi) s1fat1ru kullanΠll$tιr. i~te n1ezkίlr Avam Latincesi24 Milat δncesi 
dδne1nlerden beri geni~ Roma men1leketinin degi$ik yδreleή11de farklι lel19elere 
aynl1n1$t1r. Bunlar arasιnda δncelik kaza11an Roma devletinίn merkezi bδlgesi 
Gιιlyadakί -daha sonraki Fransa- lel1ς;e, 'Rustica liι1gua Romana'd.ιr. 813te 
toplanan ίiς:ίiηcίi Tours $Uras111da alιnan karar geregi papazlar, vaazlannι bund.an 
bδyle geς:erakca halk dilleri11de verecekler. Bu cίinιleden olmak ίizre, sabιk Ron1a 
devlet topraklar1nda rustίca lίngua Romanada (Roma kδylίi dilί), dι~ιnda kalan 
bδlgelerdeyse Germen lel1ς:eleή veya dilleri11de olacak. Bu11da11 bir ι1esίl soιιra 
Α vam] Latince dahi δylesine anla~ιlmιyor olmalιydι ki, Genηe11 hϋkϋιηdar Biiyulc 
Karl'ι11 (Carlus Magn·u:;: 742 - 814) iki torunu Kelkafa Karl (Fr CTharles le 
Chauve: 823 - 877) ile Al1nan Lewίs (Louί.5 l'Allema11d: 806 - 876) arasιnda 
842de aktolunmu$ Straβburg andι iki dilde, yaηi rustica lίngua Romana ile Ger­
men dilleήnden Alamancada kale111e al111n11~lard1r . Rustίca lίngua Romarιadaki 

metin: "Pro Deo amur et pro chήstia11 poblo et nostro commun salvament, d'ist di 
in avant, in quant Deus savίr et podίr me du11at, si salvarai eo cist meon fradre 
Karlo et in ajudl1a et in cadhuιιa cosa, si cun1 om per dreit son fradra salvar dίft, in 
ο quid ίl n1e a1tresi fazet, et ab Ludl1er 11ul plaid 11un1quan1 prindrai, qui, n1eo11 
vol, cist meo11 fradre Karle ί.11 daι11no sit'' ("Ta11r1 ile Hιnstιya11lιk a~kι ve oz kur­
tulu~umιιz ιιgrωιa bugiinden tezi yok, Allal1 bana 11ikmet ve kudιet vere de, 
karde$ ι1asιl korunacaksa, ben de karde~im Κarl'ι oyle koruyay1111 ve bu karde~ίm 

24 .Α.. vam1 Latince gerek isimlerin aldιgι l1al takιlarι gerekse ctimle kurulu~u itibariyle K1asikten 
ayrιlmaktadιr. όrnek cίίπ1Ιeη1iz: 
Klasik Latince: "Marcus patr ϊlibruιn dat": "Marcus baba/-ya/.-...sιna kitap/-bι veriyor" - hal takι­
lan egri (italik) yaz1ln11~tιr. 
Α vamί Latince: "Marcus dat l ibrιJtn ad patreιn": ".Marcus veriyor kitap/~bι baba/-ya/-sιna" -
edat kullanιlιyor: ad. 
Klasik Latince: "Marcns mihi librurn patrίs dat": "Marcus l)ana babasιnιn kίtat)ιnι veriyor." 
Aviirn1 Laιince: '"Marcus mihi dat librurn de patre. "Marcus bana veι-iyor kitabι babasιna αίt olan" 
- de: ait olan. 

' 
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Karl 'Jn aleyhiιιde tecelli edebilecek bir antla~n1ay1 Lothar'}a bilerek aktet­
rneyeyiιn. ") Roma' dan tiiren1e Romanicι,ιs eril, Ro1r1a11ίca di$il. 

Bu ς:aglarda Latince (''latine loqui'') ιst1la111 kullanιn1da11 dίi~ίip yeήηί Ro-
1rιa1za (''ron1anice lοqιιί'') b1rak1111~t1r. 11k1raz bulrnu~ Ronιa devletinin toprak­
laπnda ya$ayanlar Barbarca ("barbarice loquί"), yani Latind1$1 dil1ere 11er 
l1alfιkarda adι ister Lat.ίι1, isteΓ Romai1 olsu11, meikGr dili yahut onun tίirevleήni 
tercib etnιi~lerdir. 

Latinceden Latin dilleΓ111e geς:i~ $U gίizergal11 taklb etini§tir: EdebΊ Lat­
i11ce// A vam! Latince --+ Ro111a11 dili -+Latin dilleri . Ro111aι-i diliι1den yakla~ιk 
Οηdδrdϋιιcίί ile Ondokuzuncu yίίzy1llar aras1nda Akdenίz lαyιlaι-ιnda denizciΊer 
ile tacirleήn kullaiιιru~ o1dugu Lingua Franca da tίiι-emi~tίr. Bu, Latin dillerinden 
Fransιzcadan, ita1yancadan, Katalanca ile lspanyolcadan gayn bir de Arapcadan 
mebzul miktarda sδz idl1a1 etI1ιi~tir. 

Latin dilleή de eski, orta ve yeni devirler ~eklinde s1n1fla111rlar. Βιι cίimleden 
olmak ίizre, a~ag1 yι1kaπ Μ.Ο. 200-> M.S. 400: Avamί Latince-> 500: Roman 
dili-+813 StraBburg antlarι- 842: Eski Fransιzca~ Onyedi11ci yίizyιla degin 
Orta devίr FΓans1zcas1--+ gίi11ίimtize ς::agda~ Frans1zca. Latin dilleήnden ilk stan­
dartla~an, Yedίrιci )ιϋzyιlda11 itibaren birlikli (u11itaire) devlet yapιsι bιιlι1nduran 
Fransamnkidir. 

Romaι1 dili, δzellikle de Latiι1 dilleri Κlasik ( edebi') Latinceden bίlyϋk <;apta 
telaffuzda25 sδz dagan, dilbilgisi ile ctimle kurulu~u babιnda farklιla~n11~lard1r. 
Klasik Latincenin o1agan cίi.rnle kurulu~u Tίirkcedeki gibi- δzne (Ο) - nesne 
(Ν) - fiil (F) iken Lati11 dillerinde Ο - F - Ndir. Birle~tirimli/ sentetik dil1erden 
olan Κlasik Latincede isin1ler hal eki alιrken bιu11ar1 9ozίimle1ηeli/analitiklerden 

Latin dillerinίrι kimisi tamamiyla, Romence gibi, az bir kιsilllysa, δnemli δl<;ίide 
kaybetmi~, edatlar onlaπn gδrevlerini ίistlenn1i~lerdir. 26 Κlasik LatiI1cenin ma1ik 
oldugu fiil γekimindeki ~ah1s ekleriι'li, sδzgeli~i Frai1s1zca bίiyiik ς:apta kaybetn1i~, 
ltalyanca, Ispa11y0Jca, Portekizce ile Ro1ne11ce 111uhafaza etn1i~erdir. Keskin 
degi$iklikler arasmda Lati11cenin yοksιιιι bulu11dugu ismίtarifi11 (article) Latin 
dilleήnde bulu11u~udur. Erken Hιπshyanlιk dδnemi dίr11 metinler, Yunancadad1r. 
Lati11ceni11 tersi.ne Yω1ancada ismitarϊf bulundugunda11, terctiαιede soz konusu 
zaaf kendini duyurur. Bunu telafi etn1ek amac1yla Latiι1cenin i~aret zamίrleri ile 
s1fatlan ( eril) ille; ( di$il) ίlla, ( ciιιsiyetsiz) ίllud, ilki11 Roman di1i11de, bilal1are 
Latin dillerinde degi$ik biςi 1nlere, italya11cada il, f{ι; Ispa11yolcada ile Κatala11cada 

25 meseLa, 'c' Latincede sabit ses degerine sal1ipken l,aιin dilleri11de serι sesli ιarafιndan takΊb oJun­
dugιιnda k, inceleΓdeyse, italyanca ile Roιηencede f; Ispanyolcada !.h.; Fransιzcadaysa s; aynι ~e­
kilde 'g', serι sesJ ilerin δnίinde g, incelerde de iιa lyanca ile Roιηencede c; lsρanyolcada lsJJ.; 
Fransιzcada j 

26 Κlasik Lati11ce11in isim l1al eklerίnin Avaml Laιincedeki durumu --δmek isί ιη : Rosa (gίil) 
Nomίnativus: rosa rosa -yalιn hal 
Accusativus: rosam rosa -ί hali 
Genetivus: rosre 
Datίvus: rosre 
Ablativιιs: rosa 

rose 
rose 
rosa 

-ίπ h.aJi 
-e hal.i 
-den hali 
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el, la; Portekizcede ο, α; Fransιzcada le (lδ), la; Romencede ke]ime1eήn sοηιιηa 
eklene11 -Ζ ile -ayaΊ7 dδnti~tίiήi1mti§tίir. Belirtilen ismitariller tekilde eήl ile di~­
ίldir . ζ:ogullar hususunda da Latin dillerί, ita.1yan111 kuzeyinde11 geς;en La Spezίa­
Rί1nί1,zί hattι uyar1nca dogu ile batι tarz111da ayr1l1rlar. Batιdakiler Frans1zca, 
lspanyolca, Portekizce, Katalanca v.s.- tekil isn1e - s ς;ogul talu.sι ekJerken -
Ispanyolca l1011ιb1·e (erkek)->hoιnbι,·es, nιujer (kad111)~1nιy'eres-, dogιιdakiler­

italym1ca, Ro1nence v.s.- teki1 is111in son ses]isinί degi$tirirleI -italyanca uo1no 
( erkek)~uo11·1ί11ί, dοnιια (kadin)~do1ι11e. 

Yavru diller, yalnιzca a.tadilde11 faik1ιla$mak1a kaln1ay1p kendi ara1annda -
karde$ diller- dahi az yal1ιιt ς;οk degi$ikt'irler. Bυnu gδstem1eni11 yolu a$ag1ya 
γ1kard1g1m1z mukayese cetvelidir: 

Latince: "(Jlla) claιιdit sen1per fe11estram antequam cenat." (Okιmu~u: " ... 
klavdit .. . antekva111 kenat''). 

Aragonca: 'Έlla tranca sien1pre la finestra antes de ze11ar." 
Asturca: 'Έlla pieslla siernpre Ζα ventana primeru de sena." 
Ko'fsikaca: 'Έ11a chjιιde sempre u purtellu pήmma di dsner.'' 
Katalaι1ca: 'Έlla sempre tanca !α finestra abans de sopar." 
Provans: "Le saπe toltίn la fenetra avaι1 de goιιta." 
Oksitan (Occitan): ''(Ela) barra totjorn Ζα fenestra abans de sopar." 
Norrnan: "Lli baπe trejous la crouesie devaunt de daί11er." 
V a1onca: 'Έle sere todi lί finiesse diva11t dί soper. '' 
Fransιzca: 'Έlle feπne toujours Ζα fenetre avant de diner. '' 
Portekizce: "(Ela) fecl1a se111pre α janela a11tes de ja11tar." 
Portekizceιιin lehς:esi, Galiς:ya dili: ''(Ela) fecha se1ηpre α xanela antes tie 

cear." 
Ispanyolca: ' '(Ella) siempre cerra Ζα ventana antes de cenar." 
italyanca: "(Lei) chiude sempre la finestra pήι11a dί cenare." 
Venedikce: ''Ela la sera sempre la fenestra vanti de dis11ar." 
Umbήya dili: ''Essa chjude sempre lα fi11estra prί111a de cena." 
Miιanoca : "(Le) lα sara semper sίi Ζα fωestra prί111a de disna." 
Napolice: "Essa nzeπa sempe 'α fenesta primι11a 'e magna." 
Sicjlya dili: 'Ίdda chiudi sernpή Ζα finestra avanti ca. pistia''. 
Piedmo11te: "Chila α semper la fnestra dna11s ed fe dnans ed si11e." 
Sardunca (Sardinia): 'Ίssa serrat semper sa be11tana antes de chenare." 
Romence: 'Έa mchide totdeau11a fereastra mainte de cina." 
Roman~ (isviς;reJιίn dordϋncίi res11ιi di1i): 'Έlla clauda adίna Ζα fanestra avant 

ch' ella tschainia. '' 

όmek cίimle11in Tίirkcesi: 'Ό (kad1n) hep, ak~am yemegine όtum1adan pen­
cereyi kapatιr." 

27 Romence: lupu/ (kurt- du); oιnuf (erkek-gί) 

.. 
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ikiι1ci l1usus; varsa)'llι )'al1ut kun11aca atadan ι1e$et ettigi dίi$lli1ίlle11 di11ere 
geli11ce; bu11lardaι1 varsay11Jya misal, Tίirk dilleriyken, kurmacaya da Altay di1 
ailesini δn1ek gδsterebjliriz. 

Dil akrabalιgιι11n e11 $a~111az delili, sayι sδzleri11ίn benze$n1esidir. ikinci de, 
toprak, yagι11ur, su, ate$, gδk, ytld1z, gίίηe$ gibί, ya$a1nayla ilintilί temel sδzleήn 
and1n~mas1. Tίirk dilleήnin akrabal1gι, en az Lati11ler kadar banzdir. Ne var ki bu 
lcaide$ yal1ut yak111 alcι-aba dilleri11, Lati11lerde gδrdίigίimίizίί11 tersine, ortak bir a.ta 
dilden ne$et edip taril1i ayr1~1ηa sίirecini aduη adιn1 izleyemiyoruz. Bu, Tiirk dil­
lerίne n1ahsίls ol1nay1p da, gerek Latin gerekse Sanslcrίtce ίle Palίceden 11e$et 
etι11i$ Ari γagda$ I-lint dilleri d1~111da, tel<mil dil aileleriς;i11 ge9erlidir. Ne var ki 
Tίiik ctilleriιιin ayncalιgι uzuι1 zama11 aral1gmda δncelikle bi9imce ve yapιca 11e­
n1e11 l1e1ne11 ayr1$111an11$ oln1alaιΊ. Tek degi~iklige ugiayan temeJ sδzlerde11 ol1na­
ya11 sδz dagarιdιr. Tίίrkiyat111 temel soru11u Tίirk dille1~i1ιin ortak atas111m Gok­
tϋrkce olup olmadιgι. $ϊιpl1esizce ο~ olr11al1. Οι1u11 yan111da Eski Uygurca ίle K1r-. 
gιzcay1 da sayabiliriz. Bu ί19ίί11ίlη ortak atasι kim ola'? 1$te bιι noktada tahmin ve 
vaI"sayιm sahi1eye 91kιyorlar. Bask1n varsayim, Eski Ί'ίirkcenin, y.a111 Gδktίίrkce 
ile Eski Uygurcaruιι, Hsίung-ιiudan (Pinyin: Χiοηgηίι; okun~u: ~yungnu), de­
ιη.ekki Hu11cada11 geldigini bildiήyor. Varsay1rru belgeleyecek I-Iunca ι11etinlerdeι1 
yol<sunuz. Tek i$e yarar kanιtlar, kazι bιιlgu.larι ile <;inlileri11 Hιιnlara dair ka)'1t­
landιr. MezkUr metinlerde geς:en Hun adlannιn δz Hunca nasιl seslendiήlιni$ 
olabilecekleή11e i1i~kin tahnΊi11 yίirίit111ekten gayr1 imkan1m1z yok. Metin yok­
sιιnlugunda filolojik γal1$n1a yapιlamaz. Dilbίlinιin, oysa koltuk degnegi filolo­
jίdir. Bu γe~it bir ς;al1$ma M.S. Sekizίnci νe dal1a sonraki yίizyιllara tarihlemni$ 
Orhon ile Yenisey ta~ yazιtlanna dayalι Gδktϋrkce ve Eski Κιrgιzca ίizeri.nden 

yίirϋtίiln1ektedir. Fill1akika en eski dδneminde, demekki Hι1nlar1n kuzey ile gίi11ey 
diye bδlίinn1esiyle Τϋ.rkce1ιίι1 kaynakland1g1 ata dilde de bωιa Tίirkiyatta Tίirk­

ceδncesί (i11g Pie-Turkic) de1nek adette11diI- ayrι~ma ba$gδsterir. Ortak ata dil, 
yakla$1k Μ.ό. 56 ile M.S. 48 aι·asιnda 'z - $' - Oguz- ile 'r - 1' Ogur dil­
leri $eklinde ikiye aynl1r. Kuzey Hunlular batιya gδγerken Ί - 1' Ogur dilini de 
beraberlerinde gδtίirtirler. iki11ci bolίinme Gίiney Hunlularda M.S. 48de ba~­
gδsternn~tir. BuιΊlar da ilk bδlίίnmede oldugu ίjz.re, kuzey - gίiney tarzιnda bir­
birleήnde11 ayiιlllll$, Gίineylilerίn Kuzeylileii Mogo1istarun batιsιna, Tίirkistaωn . 
batιsιna yδnlemni$1eιdir. Ilk bδlίi11111ede Kuzeylileri11 Batι Asya ile Dοgιι Avrupa 
-Rιisya- bozkirianna gδ9en ve Ogur Tίirkcesini kullanan Bulgar, Avar ile 
Hazar Tίirkleήnden tek hayatta kalanlar <;uva;;lard1r. $u durumda gίinίirnίizde 
Ogur Ί"'ίiΓkcesine ili$kin tek δn1ek <;uva$cadιr. Ogur d1$1nda Oguz, Ortak Ί"'ίίΓkce 

(Ιι1g Con11non Tιιrkic) bi9imi11de adla11du1l1r. So1πaki Tίirk dilleή Ortal< Tίίrkce­
de11 tίίremi$lerdir. 

Tίirkce11i.n kaclim metinδ11cesi (ing pretextual)- geγmi$ i11de11 itibaren vaι--
sayιlι geli~im sίirecini ~δyle δzetleyebilirίz: 
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. 
Tίirkceδ11cesi (Ing Pre-Turkic) 

όηγuνa~ (Proto-Chuvash) 

<;uva~ca 

r----:; 

f-:; hel 
- -pe.r, pea e 

ike, ikikke 
. ..... .. . -

Vl$e, Vl~ V1~$e 
.... .. - .... .... tavata, ta vat tavatta 

pilek, pillek 
ι1lta, ult υ1tta 
$i9e, $i~ς;e 
sakar, sakkar 
αι11a.ι-, tal'il1a1· 

- -vuna, νι1η vunna 
. -$l!em 

vatar 
hereks 
alla, ala, al 
utη1al 

$iti11el 
sakarvunna 
taharvιma -$er 
ike la$a 
pi1ek keneke 
.ίksemer 

ura 
tav 
yulna 

<;uva$ 

KYJ! (kίin' 

-κyκau (kίinen) 

κyrιa 'kίiιΊ.a' 

KyJψ_!l (kίinra) 

κyκpaH (kίinraι1) 

κyιma (l<ίίη.Ε_a' 
• 1 

Ttirkce 
•• gun 

• •• .. 
guιιun 

•• 
i!Ulle 

gίί11de 

gίinden 

gίi11le 

όntίirkce (Proto-Tι1rkic) 

Tίirk dilleή (Turkjc langιιages) 
Ζ 

• 

$ lα)ς 
bir 
iki 
•• 
uγ 

dδrt 

be~ 
altι 

yedi 
sekiz 
dokuz 
on 

. . 
yιmυ 

otuz 
kιrk 
elli 
altrm$ 
yettni$ 
seksen 
doksan 

.. yuz 
iki at 
be$ kitap 
ikimiz 
adak/ayak 
tav/tag/dag 
kalgan/kala11 

lsim hal γekimi 

Nominatίvus (yalm) 
' 1 8 

Genitivus (- in) 
• 

Obiectίvus '~e' 

Locativιιs ( - de' 

Ablativus (-den) 

Instruιnental / - le' 

'" -1 
1 

1 
1 

ι 

! 
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Ortak Τίίrk dillerinden <;ιιva~ca raddesinde olιnasa bile, epeyi sapa11 Saka 
(Υ akut) ile Argu 'nun tίirevi Halaς: Tίirkcesidir. 

Ortak Tίirkce ~u s1111flara aynlιr: 

Giirιey batι: Oguz Tίirkcesi: Osn1anl1 Tίirkcesί, Tίirk111e11ce, Irak Tίirk­
mencesi, Mesket, Gagavuz, Azeri, K1r1111 Tataι-casι, Pe9e11ek, Af~ar, Horasan 
Ί~ίirkcesi ... 

Guney dogu: Uygur Tίirkcesi: Eski Uygιιrca (ya~amιyor), Ye11i Uygurca, Sarι 
Uygur, <;agata)'Ca (ya~an11yor), όzbekce, Lop, Ili ... 

Kuzey batι: Kιpς:ak Tίirkcesi: (Α) Κιpς:ak-Bulgar: Tatarca, Ba~kιrtca ... ; (Β) 
Kιpς:ak-Kuιnan: Karaς:ay- Balkar, Kuma11 (ya~a1η1yor), Κιpς:ak (ya~a1111yor) ... ; 
(C) Kazak- Nogay: Kazakca, Ka1·akalpak ile Nogayca; Μιsιr Kδleιnenleri (Mem­
luk) dili (ya~amιyor) ... 

Kιιzey dogu: Sibir Tίirkcesi: Tίirkce11in atasι: όntίirkce (Proto-Turkic; 
ya~amιyor), Saka (Yakut), Altay .. 

Tίirkce dil ailesi δtesi Altay dilleri toplulugu oluyor. Buna Tίirk, Mogol, 
Tungιιz, Manς:u dil aileleri, Korece ile J aponca dahil. Ba~ta, so11daneklemeli ol­
mak ίizre, cinsiyetli olmama, yer yer kίiς:ίίk ile bίiyίίk ses uyu1nlann111 bulιιnmasι 
gibi, birtakιm biς:im be11zerlikleri d1~111da bu dilleri ortak bir ata dilden tίireyebile­
ceklerine ili~kin emare g{)rίilmemektedir. Tabu, ~ιι husus da gδzden ka91r1l­
ma1nal1; belki ortak bir ata dil vard1 da ayrι~ma ς:οk zaman δnce, son buzul 
ς:agιnda, 11 Ο 000 ile 1 Ο 000 arasι bir yerlerde 11usule gehni~ olabilir. Ο takdirde 
de ortak ata dilini Altaycan111 da δtelerinde arayabiliriz. Ba~ka bir deyi~le Altayla 
birlikte Ural ve hatta, bazι dilbilimcileri11 savι uyannca, Hint-A vrupa ile Sami 
dillerini de toplιιlugun1ι1za (Norastic) davet edebiliήz. $u var ki dillerin biγimce 
benze~meleri ille genetik dil akrabal1g111dan ne~et et1neyebilir. Dillerin ge11etigi11 
yanιnda biς:i1nce de (n1orpl1ologique) s1111flan1rlar. Akrabalιk baglan111n bulun­
n1adιg1 Afrikadaki Bantu, Hintte Dravit, Gίi11ey A1neήkada Ketγuva, Kιιzey Kut­
bunda h1uit dilleriyle birlikte Tίirkce sondanekle111elilerde11dir. 

<;ag1nnz Tίirkiyatcιlarι Τίίrk dillerini11 olu~ma sίirecini esasta ίiς: kιs1mda 
ιnίitalea etιηektedirler. (ί) Ttirkceδ11cesi (ing Pre-Tιιrkic) a11a kaynak -
mul1temelen Hι1nca-; (ii) όntίirkce (Proto-Turkic ); (iii) taril11 Tϊirk dilleri. 
Tίirkceδ11cesi ata dili11 Ηιι11ca ol1nas1 husιιsιι varsay1m οlιιp ό11tίirkce11i11, yanl 



Eski Tίirkcc Tίiι-kcc Αzcι·Ι όzbckcc Uygιιι·ca Tataι·ca Kazakca Kιι-g1zca Altayca Τιινa Sakl1.a/ ς::ιιvasca 
• • 

Yakιιt 

tokuz dokuz dokkιιz tokl<ίz tokkιιz tugιz togιz toguz togιιs tos togιis takhar 

adak ayak ayak oyok ayak ayaq ayak ayaq aza.k adak atakl1 uι·a 

adak ayak ayak ayak ayak ayak ayak atakl1 hadak 

. 

tag dag dag tog tacr 
b taw taw tδ tϋ dag tιa tu 

tagl ιg dagJ1k daglιk toglιk taglιk tavl.ι tavlι tδ l ϊι tίίlu 

kδy- kόy- kgnd- kιιy- kόy-/kίίy- kδy- kίiy- l<ίiy- kϊΙ)Ι-

Temel soz dagarι itibarΊyla Eski Tϋι·kce ile tar i lϊi Tϋrk dj[lerini11 Kar·$1la$t11Ίln1asιna ili$ki11 Cetvel 
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Gδktίίrkcenin tarih1 Tίirk diLleriι1i11 ortak atasι ve bunlann da karde~ olι1$lan 
gerς:eklίktir. Gδktίlrkce ίle yakla$ι1< bi11 ίiγ yίiz yιl soιΊraki ς:agda$ Tίirkce aras1n­
daki fark $a$ιrt1c1 raddede azdιr. Degί~iklik bίiyίik ς:apta sδzlerde gδrίilίir. Αyι11 
kalan sδzlerse, ς:ogur11ukla a1ιlaιη degi$tir111i~lerdir. Sδzgelί$i "l<atΊ bolt1111, ι1lug 
bolt11n'' cfu11lesirιi ele alal1m. Gίi11ίlmίiz Tίirkcesmde " ihtiyar o1dum, ya~l1 o1 dι1m'' 

de111ektίr. ''Kar1 '', gίi11ίi111ίizde kaba dilde 'ya$lι l<ad111' de1ηek olι1p evli γiftte 

kad111 tarafma atιfur. 'Kan - koca'da eτkek taraf1na gδnde1111e yapan 'koca ' ise, 
Eski Tίlrkced.e "karι" gibί, ' il1tiyar' aι1la111111a gelirdi. Oylel<i nadir olaiak ''koca'' 
yiιιe 'bίiyίik' yahut 'ya~h' anlamlar111da kυlla111l1r; δmek, ' koca aga<;', 'koca 
ada111' ya~1 111 ba~n11 al1111~ adaι11-, 'koca ogla11 ' ya~1n1 ba~1111 ah111$ anιa 11ala 
ς:ocuk gδrϋnίi~lίi νe τuhlυ erkek. "Ulug" da bίiyίlk' yal1ut 'ya$1ι ' demekti. Ba$ka 
bir δ111ege ba~vιιralιm: ''Taηri yarlιlckaduk ίίι;iη" ("Τa111Ί yarl1gad1gι iγίο',). Gδk­
tίiι-kceden 9agda$ Tίirkceye degi$me ίle a$ag1 yukan ayιιι za111a11 aΓalιgmda Lat­
i11ceden ilk evladι italya11caya ba$gδste1111ί$ ba$l<ala$n1ayι kιyaslayalιm: L 
''Carthago delenda est." i ''Cartagiιιe deve essere distrutta'' (''Kartaca 1nal1vedil­
meιi''). L ''Nobίs et de prcelio cogίta11dun1 est." 1 ''Dobbianιo ήflettere sulla 
gueπa'' (''Mulιarebeyi de dϋ~fuιmeliyiz''). L ''Qιιοt lιoιnines tot se11tentίre." i 
"Ta11ti i parerί quanti gli uomi11i'' (''Nice ki$i onca gδrίi~''). L ''Schola nιagίstra 
vίtre est." i ' 'La scuola e Inaestra dί vita'' ('Όkιιl 11ayatn1 mίir$ididiI. "). L 
"Socrates pareιιs philosoplιire ίure dici potest." i ''Socrate puό essere detto padre 
della filosofia a diήtto'' ("Sokrates' e felsefeni11 atas1 deιnel< yeriI1de olur''). L 
Ceitre (ok: Keltay) nostra lingua Galli appellantur." i "Nella nostra lingua i Celti 
(ok: ςelti) sono chiamati Ga1lί. " Fr "Daι1s notre langue les Celtes (ok: Selt) sont 
appeles Gaulois" (''Dilimizde Keltleie Galyal1 deniΓ''). 

L "Quid tibi, Lucia? Tristis videήs . Num cegrotas?" i ''Che ai (cosa a te), Lu­
cia? Sembri triste . Forse sei malata?" ("Neyin var, Lucia? ϋzgUn gorίinUyorsu11. 
Yoksa hastam1s1n?'' 

Hu11cadaι1 δte sδzίin1011a Altayca11111 ata dili olrnasιysa bugίinς:in kurmacadιΓ. 

Dalιa da kun11acas1 Altay- Ural kδkdili (Ah11 Ursρi-aclιe) olmal1. Spekulativ iddia­
lan11 so11u sm1i-1 yok. Ural- A ltay ile kadi1n Sibirya (Fr paleosiberien), dolayιsιyla 
ιla An1eήka yerli diller-i11i bίΓ ~emsiye alt111da toplayaιι nazariye dedigiιηi.ze gϋzel 

bir δmek te$ktl edebilir. Ne va:Γ ki, ileride yeni belgele1iι1 1~1gmda bugili1 kιιnnaca 
gibi gδzίil<en iddia varsayιma, δyleki teoι-iye de tebdil olabilir. 

(5)Dilbίliιn ~u uzn1anl1k daltanna aynlarak incelenir: 

A11lambilim (sema11tique), kι1lla111mbilgίsί (pramatique), sδzbilirη 

kokbili111i de iς;erίr, lel19ebili111 ( dialectologie ), toplu1n dilbilίmi (sociolin­
guϊstique ), budu11 (kavίm) dilbiliιn ( etlmolinguϊstique ), rul1 dilbilim (ιJsycl1olin­
gι1ϊstique ), ς:evre dίlbίlί111 ( ecolinguϊstique ). 

(6) Dίkeyiιι yan111da yatay dilbili111 e11 δηeηιlί ara$tιrma a1ar1ar1ndanώr. 

Mucidi Noaιn Cl1011ιsky olaη ίiretici dilbilgis iI1e dayaruτ. Dilbi1imi yδneten teιnel 
kιιrallarιn ara~tιnldιgi bu ala11 anadiliI1 kunιlu~u ile tabl oldugu 1ηant1g1 be1 irleΓ. 

Burada ko11u$maya ili$kin kullarunι ile uygu1ama yasalan ortaya koyuln1aga γal 1~-

1l1r. Bununγi11 anadili lcι1llana11lara ba$vιιrulw·; demekki ala11 ς:al1$nιas1 yapιlιr. Bu 

• 
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cίίmleden olmak ίizre, sδyleyen - sδyieme - sδylenilen ίiγgeni kunιlur. Konu~nιa, 
i~aretbi1 i111, a11la111biliιη ile cίi111lebilg.isi dallarιyla s1k1 i~birligi11dediτ. Sδz yahut 
lιareket $ek1inde tezahϋr eden i~aret ile La$1dιg1 anlam iγeήgi arasιndak1 i1i$ki 
zοrαι1lιu11ιι yol<sa keyfi111idir soru11sal1 ίistίίι1de dιιrulur. Dil ola)'I bϋtίin insa11lara 
$an1il oln1akla birlikte, toplun1 ι11e11sι1plar111a n1ahsίls ku11aαιlir. Belirli top]uma 
1ηensfib olmayana dil anla$1lmaz gelir. An1a~ιlmaz gelen di1iι1 ogre11ilmesi 
zorunlιιdur. Anadili11 tersiι1e, so11ι-adan δgrenilen dil, biγinιsel tarzda edinilir. 
So11fadan biγinιse] taΓzda edi11jln1i$ dili11 a11la~11Jr]ιg1 a11adi] mesabesi11de ol111az. 
iγ1e$Liriln1e111i$ dilde duyguJan1la1ηaz, $akalar, nϋkte ve kίίfίίr edi l eιηez, edilcnler 
anla$1I111az. 

(7) Nίifus itibariyle kullamla11 dil1er, bίiytik degi$ke11lik gδsteήiler. Ε11 fazla 
konu~t1lan 20 dίl, yeryίίzίineki di11eri11 %0,3ηίί te~k11 etn1eleri11e kar~1l1k, in­
sa11] ιg111 %50si tarafu1da11 kullan1l1rlar. Ε11 az, yaru insanJ1 g1n ο/οΟ,lΟιι tai-afιnda11 

ko11ιι~ula11lar, dίinya d11leru1jn %1 Οι1dιιr. Bir 11iilyo.11dan az ko1Ju~ω11 bu1ι111anlar, 

dίinya dilleήnin %95 ,2sίdirler. Bιmlarιn ς;ogu da oιiadan kalkrna tel1likesiyle kar~1 
kar~1yad1rlar. Dil1eήn eskiligini δlς:,e11, dilbilin1in dallar111dan 'dil zama11s1ras1' 
(Υ ~Fr glotochronologie) ad1 veή1en ara$tιrma alan1d1r. Dil zan1a11s1ras1 ara$tmηa 
veri1eri uyannca bι1gίi.n yeryίizίi11de geς:,erakca dilleήn geγn1i~i e)Jj )'ίizyιh a$n1az. 

Konu~anlarι itibany1a Diller 

Dil Anadil olarak konu~anlar EcnebΊ dil olarak konu~anlar -
1 

Mandaι-in 874.000.000 1.052.000.000 
<;i11cesi 

2 / IsQanyolca 358.000.000 41 7.00.0.000 

3 1 Ϊngilizce 341.000.000 508.000.000 ·-
Hintce 258.000.000 

4 
2001 n ίϊfus sayιιη ι na gδre , 

1 

487.000.000 
Ordυca 18 1.000.000 1991 sa)'1n1111a gδre . *'" ' 

__ ..,'ιιt't'( _ .. ,, !ο • 

5 Bengalca 207.000.000 211.000.000 

l!ι~~ε~.~ 
1 

. 246.000.000 (standart dil) 6 206.000.000 
~·· 

• : ο .. : ·::·:~·: ": ι · :1 9· ;~0~;.οο~ 7 Portekizce 176.000.000 - . 

8 1 Rusca 
1 

167.000.000 277.000.000 
ο • ·-· 

ι 12~.ooo. 9oq_ ___ .,, ... __ , ' Japonca 
j 

125.000.000 9 -· 1 1 

10 Alnιanca 100.000.000 ι .ι 2a.ooo.ooo 
1 l Korece 78.000.000 \ ... -~-~- ---·· ' • ....... _ .. - - • ο =· . . 
12 Vu 77.200.000 (1984) J 

1 . -·· -· • 

13 Frans1zca 77.000.000 128.ΟΟΌ.000 -· -· ο • ,.,..,.,..._ .. ... . -
14 Javaca 75.500.000 J_I989) 
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-~ l .. Tίirkce __ μs.OOO.QOO_-_-_-_-_-_-_-_-_-__ ~, ~-----------~--~:ι~~~~~~-·------·===------_-__ ~ 
Kanton/ 

1 74 000 000 
Υιιe Ι 

·Ί·-·~·--.... _ .. __ __,]_. -·~··--·-·-··----------+-·=··----··-·· -----ιι 
16 

17 , Τe!ιιg,__ιι_--+f _6_9.700.000 (1997) __ _ ·----i:..21 .000.00~ . 

18 Ι Μαι·atl1ί 68.000.000 ; 
--~-----~~--~ ~ 

Vietnamca 68.Q00.000 __________ !_7_4_.000.000 .J 
j 

19 
1 

l ~~ .. 000:.00_0_ . ... ·- • --·-------' ~-- --.. ·---- ·-·---... 

, 2~-1 ~an1il_ 
l 2J_ ~ Ita!_yaπca 

..... ... ... 

1980 - l 990larda 11ϋfίιs sayι11ιlaτ1 itibar1yla 

Asya ίle Afrikada 1900er l1er bίή dίinya dillerinin %32sini te~'il eder- dίl 

bι1lιιιmιas111a ·kar~1l1k, Α vrupa bω1lardaι1 sadece %3ίi11e sal1ip. An1e1ika, 900 -
% 15- 900; Okya11usya ysa, 1100 dili bar111d1rιr - % 18. Say1ca en fazla dil, 
Papua Υ e11i Ginede bulιιr1ιιrkeι1, en az Avrupadadιr. Sebep, Avrupa devlet yap1-
laι1111as111a salme ol111asu1daι1d1i-. Devlet, γe$itlilige izin ven11ez. Ge9111i~te Yeni 
Gi11ecie devlet iιι~a edilmemί~ o1 111asu1daι1, dil <;e~itliligi a~111 raddelere van111~t1r. 

Belliba$1I kayi1aklar: 

Jean Αίtc/1ίsο1ι (1999). Lίnguίstίcs: Α11 !11troductίo11 , 2nd edici όι1, Londo11: Hodder 
& Stoughton. 

Ferdi11a11d de Scιussιιι'e, "Cours ιle lίnguίstίque gerιercιle, Lausan11e-Paris'', Payot, 
1916. 

1Έ1-ιsίklopedia Bahasa Utr.111·1a Du'Ι'ιία" ; Dewaιι Bal1asa dan Pιιstaka, I<uala Lι1111-
pιιr/Malezya, 1998. 

Harald Ηαα17·1ια1ιtι: "Weltgescl1ί(;/1te deι· Spι-acl1 e1ι"; C.H.Beck, \ιlίίηih, 2006. 
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E11rique Berιιaι-dez; Catedra Lίιιgίi1stica , Madrit, 1995. 
"Dίccio11a1-ίo de Lίιzgίίίslίcα"; Alίa11z-a, Madήt, 1998. 
Gerl1ard Rolile~· : 'Έstιι{/ίοs sobι·e el Lexico Romarzίco"; Gredos, Madrit, 1979. 
He1n1ιιtL1~cltke: 'Ήίstοι-ίa del Lexίco Rοι1ια1ιίcο"; Gredos, MadΓi t, 1974. 
Eugeni Coseι·iu : 'Έsf'ιιdίοs de Liιιgiίίstίca Ro1nanίcc1' '; Gredos, Madri,t, 1977. 
Eleι1a Baι-be1-is : 'ΊΖ Latί110 !>·enzcι Sfo1-zo"; Assiι11i l , 'Γοή110, 1966. 
Marcel Eι·dal: 'Όld Tuι-ldc Woτ-d For7natίon'', l .cilt; Otto Hatτassowitz, Wίes­

badeιι, 1991. 
Rene Giι-aud: "L Έ111pί1·e de.ι; Turcs Celestes"; Adi ien-Maiso1111euve, Paris, 1960. 
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Dilbili111 Felsefesi 

Ar ' ilI11 el-lugat el-felsefi (ύu.ωJ 2JΙ u...LJI ρ.-.U: ) ;F felsefe-yi zeban~e11as1 
(ι?u.ilι.JιY>ιJ1yj ι? ,J όιιι ι 9. ); Fr philosophie de la li11gιιϊstique; i filosofia della 
liι1guistica; ing plιilosophy of 1ingιιistics; Al111 Pl1ilosopl1ie der 
Spracl1wisse11schaft; F wίjsbegeerte va11 de taa1wete11schap 

I-Ier bil i111 felsefesinde οldιιgυ. ίlzre, dilbilimi1ιki11de de de sδz ko11usu biliιιιi 
sιrtlayιp gδtίiren kavrainlar, belirleιιip tarif olu11urlar. YaluΊkat bίlin1 9a11,;;mas1nda 
soml111aya11 1ηetafιzik sonι, 'nedir?' bilim felsefesjnde sιk sonιlanlardaι1dιr. 
Tar1fi11 ya11mda bilim felsefesinde dilbilimiι1 ί~leyi~i, yap1sι ile bi9iι11i de te~ril1 
masasιna yatιiιlιr. Βίitίiιι bu say1l1p dδkίile1ιlere el atan, aΓtιk, filosoflιιk payesirιe 

hak kaza111111$ δzde bili1nadam1d1r. Daha δnce yukanlarda belirtdigimiz ίizre, dil 
felsefesi iie dilbilimi1ιki farklι gίizergahlarda ileήleyen sal1aiardir. Ka~tιnlmaya 
gelιnez. 

<;aguruz1n δι1de gelen dilbili111 felsefecilerίnde11 yal1ut filosoflan11dan birka91 
ve ba~eserleri: 

• Jean Αίtchίsοιι: ''Lί1zguίstίcs: Αrι !11tι~oductίo1,z''; Hodder&Stouglιton, 

Londra, 1999. 
• Leonard Bloo11,ifιeld: "La1,zguage'', Uιliversίty of Chicago Press. (ISBN 0-

226-06067-5), Bloomfield (1933,1984) 
• Noa.111 Choπzsky: "Aspects of the Tlzeory o.f Syntax/ Syrιtactίc Sh~uctuτ·es/ 

011 La1·zguage"; 1965. 
• Edward Sapir: ''Latzguage: An ίtztroductίo1z t'o tl?.e study of speec/1 

(Gutenberg.Org)''; Harcourt, Brace, New York, 
• Feιϊlina11d de Saussιιι-e : "Coι,ι.rs de lί11guίstίqιιe ge1ze1·ale'' ; Οpeιι Court, 

1916, 1998 (ISBN 0-8126-9023-0) 
Wίllard van Quine: "Woι-·d a11d Object''; ΜΙΤ Press, (ISBN 0-262-67001-1), 

1960 
<;agi1111zm dilbilin1 felsefesi 91g1i-lar1: 
Yeni Gra111erciler (Neogra111111aticiens, ΧΙΧ. yί1zyιlda) 
Yap1salcιlJk (ΧΧ. yίίzyιlιn ilk yaπsι) 

Prag d.ilbili111 γevresi 
Kope11]1ag okulu (glose111atique) 
An1e1ikan dilbiliι11 yap1saJcιιιg1 (Franz Boas, Edward Sapir, B.L. Whorf) 
DίlbiliI11 yap1salcιlιg1 (Leonard Bloonιfield, Bemard Blocl1, Zellig Harris, 

C11arles F. Hockeιt); 
Dag1t1111c1l1k; Katn1a11l1 djlbilgisi (Sydney Laιnb ); 
Όδ11ίί~ίίη1cίί tίirevli dilbiigisi (Νοaι11 CI10111sky) 

.. 
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Jeπold J. Katz: "The Pl1iloso1Jlzy of Lί11guίstics''; Oxford University Press, 1985. 
Otto Jesper:;e11: "'Γhe P/1ίlosopliy of Grα11·ι1rια,-''; George Alle11&U11wi11, Lonch·a, 

1955. 
Noam C/10111s/...y: "La Litzgιιϊstίque Ca1·tesie111ιe/La Natι.ιre Fo1·mel!e dι.ι Laιιgage"; 

Seuil, 1966, Pai-is. 
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HEW WORLD 

- Eskίmo-Aleuι 
Na-Dene 
Algoιιquian 
Ma.cro-Siouan 

• Penuιίan 
AZ'tec-Tanoan 

• Hokan 
• Oto-Maιl911ean 
8 Macro-Chibchan 

Andean..ξqua.ιoήal 
8 Ge-Pano-Carib 

Amerika dilleri 

8 Ca.ucasian 
18 Afro-Asia.tjc 
• Nίlo-Sabvun 
"""' Niger-ΚordofaniaΛ 
ΣΙ Khoisan 
• l>ra.νidian 

• 

' 

Ol D WORLD 

Uralic 
W" Altaίc 

Palaeo-Sibeή1U'I 
& Sino-Tιbetan 

Taί-Kadaί 
λustro-Asia.tic 

Α vrasya ile Afrika dil1eri 

-
,,. .. ...,..... 

·-~· _..._...., .. ........ ~ . . .._ ~ 
t ._,..._. 1 

1 
ι:.1 .,..- .· --ι:ο • 
~ ...... -::.-~ ! 
LJ~~ .......... 

Yeryίizti dilιeri 

~:-..... ' 

!ti.I JtΙPtirιese 
- Κοreω-ι 

• Basqι,ιe 
• Burushaski 

• 

Unknoνιn, tιnclsssίfied, 
- orunίnhsbited 

Υ eryϋzίi dilleri 
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Dogu Afrika be~r;;er be~(gίnden -kιrmιzι bδ1ge 9ιk1p ilki11 Afήka11rn, bila-

l1are yeryίizίinίin δteki yδrelerD.1e yayιlιrken insa11, beraberinde dil - di11 - za11aat 
bilgile.rini de gδtίίrmίi~tίir. Dil ile zanaat 111zla biιyim degi$tirirken din genellikle 
sabit kalmι~tιr. ilk -e11 eski- gδ9ler kmru21, sonra.kiler n1avi oklarla gόsteril-

. . ?8 
n11~hr.-

Top 
bottom 
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riglιt 

cutter 
11eader 
footer 

3.5 
3.5 
1.34 
1.34 
1 • 

1.25 
3.5 

• 
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